OBRAZAC 3

Elektroprivreda Crne Gore AD NikSi¢
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 52/18
Redni broj iz Plana javnih nabavki: 492

Mjesto i datum: Niksi¢, 26.04.2018.godine

Na osnovu ¢lana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14,
28/15 1 42/17) Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢ objavljuje na Portalu javnih nabavki

TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE
RADOVA ZA POTREBE HE “PIVA”

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU
JAVNE NABAVKE

‘ I Podaci o naruciocu

Narucilac: Lice za davanje informacija:
Elektroprivreda Crne Gore AD Vladimir Nik¢evi¢

Adresa: Postanski broj:

Vuka Karadzi¢a br. 2 81400

Sjediste: Identifikacioni broj:

Niksié¢ 02002230

Telefon: Faks:

+382 40 204 220 +382 40 214 247
Elektronska posta (e-mail): Internet stranica (web):
vladimir.nikcevic@epcg.com WWW.epcg.com

Il Vrsta postupka

- otvoreni postupak.

111 Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

%] Radovi

b) Opis predmeta javne nabavke

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade,evidentirana u Planu javnih nabavki
br. 10-00-5580 od 31.01.2018.godine pod rednim brojem 492.

c) CPV - Jedinstveni rje¢nik javnih nabavki

45251100-2 Radovi na izgradnji elektrana
45259000-7 Popravljanje i odrzavanje postrojenja

IV Zakljucivanje okvirnog sporazuma

Zakljucice se okvirni sporazum:
ne

V Nadin odredivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaklju¢ivanja okvirnog sporazuma

Predmet javne nabavke se nabavlja:

(Xl kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uracunatim PDV-om 240.000,00€;
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‘ VI Moguénost podnoSenja alternativnih ponuda

[ ne

‘ VII Uslovi za ucesce u postupku javne nabavke

\ a) Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke moze da uéestvuje samo ponudac koji:

1) je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno
propisima drzave u kojoj ima sjediste;

3) dokaze da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od
krivicnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne
nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.

Uslovi iz stava 1 ove tacke ne odnose se na fizicka lica: umjetnike, naucnike i kulturne stvaraoce.

\ Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o
ovlas¢enim licima ponudaca;

2) dokaza izdatog od organa nadleznog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obracunate i
izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja
ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drzave u kojoj ponuda¢ ima
sjediste;

3) dokaza nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od Sest
mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

4) dokaza o posjedovanju vazece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od
nadleZnog organa i to:

Ponudac treba da posjeduje i u ponudi dostavi sljedece dokaze:

- Licencu projektanta i izvodaca radova za obavijenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost gradevinska;

- Licencu projektanta i izvodaca radova za obavijenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost masinska;

- Licencu projektanta i izvodaca radova za obavijenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost elektrotehnicka,

- Licencu ovlaséenog inzenjera zaposlenog kod Ponudaca za obavijanje djelatnosti izrade
tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost gradevinska (u ponudi dostaviti i dokaz
0 zaposljenju - kopija radne knjizice, kopija prijave o osiguranju);

- Licencu oviaséenog inzenjera zaposlenog kod ponudaca za obavljanje djelatnosti izrade

tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost masinska (u ponudi dostaviti i dokaz

0 zaposljenju - kopija radne knjizice, kopija prijave o osiguranju,).
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- Licencu oviaséenog inzenjera zaposlenog kod ponudaca za obavljanje djelatnosti izrade
tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost elektrotehnicka (u ponudi dostaviti i
dokaz o zaposljenju - kopija radne knjizice, kopija prijave o osiguranju).

| b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost

Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:
Ne zahtjeva se.

b2) Strué¢no-tehni¢ka i kadrovska osposobljenost

Ispunjenost uslova struc¢no - tehnicke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke
radova dokazuje se dostavljanjem sljedeéih dokaza, i to:

(] liste radova koji su izvedeni u posljednjih pet godina, sa rokovima izvodenja radova, ukljucujuci
vrijednost, vrijeme i lokaciju izvodenja;

izjave 0 obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, kvalifikacijama
rukovodecih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvodenje konkretnih radova;

[ izjave o tehni¢koj opremi koju ponudaé¢ ima na raspolaganju za izvodenje konkretnih radova;

izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angazovanja podizvodaca sa spiskom
podugovaraca, odnosno podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno ucesée i opis
radova koje ¢e obavljati podizvodac).

S obzirom na to da predmet obuhvata i nabavku roba, koje su potrebne za izvodenje radova,
narucilac predvida i uslove za nabavku tih roba :

uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a Ciju je vjerodostojnost
ponudac obavezan potvrditi, ukoliko to narucilac zahtijeva:

Tehnicki opis ponudene opreme.

VIII Rok vazenja ponude

Period vazenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

IX Garancija ponude

Xl da

Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2%
procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu
vazenja ponude i 5 dana nakon isteka vazenja ponude.

\ X Rok i mjesto izvr§enja ugovora

a) Vrijeme izvrSenja ugovora je do 60 dana od dana obostranog potpisivanja ugovora, odnosno uvodenja
izvodaca u posao.
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b) Mjesto izvrSenja ugovora je HE ,,Piva”.

\ X1 Jezik ponude:

X crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i
zakonom.
Katalozi i tehnicki prospekti mogu biti i na engleskom jeziku.

X1l Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:

[xI ekonomski najpovoljnija ponuda, sa slijede¢im podkriterijumima:
[XI najniZa ponudena cijena broj bodova | 70
(I kvalitet broj bodova | 30

‘ XIII Vrijeme i mjesto podnoSenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju radnim danima od 8 do 16 sati, zaklju¢no sa danom 05.06.2018.godine do 11 sati.
Ponude se mogu predati:

XIneposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi Ul. Vuka Karadzi¢a broj 2, Niksi¢.
Xlpreporuc¢enom posiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadzica broj 2, Niksi¢.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlaS¢eni predstavnici ponudaca sa prilozenim
punomoc¢jem potpisanim od strane ovlas¢enog lica, odrzace se dana 05.06.2018.godine u 12 sati, u
prostorijama Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada, na adresi Ul. Vuka KaradZi¢a broj 2,
Niksic.

‘ XIV Rok za donosenje odluke o izboru najpovoljnije ponude

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijece se u roku od 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

‘ XV Drugi podaci i uslovi od znacaja za sprovodjenje postupka javne nabavke

Rok i nadin pla¢anja
Rok placanja je: u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana ispostavljanja fakture za izvedene radove,
ovjerene od strane nadleznog organa Narucioca.

Nacin placanja je: virman.

Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci
Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da prije zaklju¢ivanja ugovora o javnoj
nabavci dostavi naru¢iocu:

garanciju za dobro izvrSenje posla u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora, sa rokom vaznosti 10

(deset) dana duzem od ponudenog roka za izvodenje radova.

Izvodac radova sa kojim se potiSe ugovor je duzan da 24 (dvadesetcetiri) sata prije isticanja roka vaznosti
garancije za dobro izvrsenje posla dostavi naru¢iocu:

garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% od vrijednosti Ugovora,

sa rokom vaznosti do isteka garantnog roka.

Tajnost podataka
Tenderska dokumentacija ne sadrzi tajne podatke.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA
JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

SPECIFIKACIJA
masinskih i gradevinskih radova, materijala i opreme
za klimatizaciju podzemne komandne zgrade

Opis
Red. | predme Bitne karakteristike Jed.lnlca Koliéina
br. ta mjere
nabavke
1 lzvode |SISTEM ZA DOPREMU SVJEZEG VAZDUHA
) nje |(isporuka materijala i opreme i izvodenje radova)
masins |v-01
kih i |Ventilaciona komora za spoljnu ugradnju, servisna strana lijeva
gradevi +8.000 m3/h; +610 Pa
nskih Usisna sekcija sa zastithom kapom, mreZicom i demperom
Potisni ventilator
radova protok: 8.000m3/h, napor: 646Pa, snaga na vratilu 2.0 kW
na snaga motora: 3.0 kW, 3x400V 50Hz
1.1. |klimati | frekventni kontroler sa daljinskim upravljanjem 0...10 V kompl. 1
zaciji servisni prekidac
podze PriguSivac buke L=900 mm
Potisna sekcija sa fleksibilnom vezom od impregniranog platna
mne Postolje visine 70 mm
koman dimenzije komore (DxSxV): 2940 x 1280 x 1031 mm
dne teZina cca: 500 kg
zgrade 3.0 kw, 3x400 V
12 Dimna klapna, elektromotorna, 24 V bez opruge, TROX ili ekvivalent, EK / kom 1
- 1200 x 300 x 500 / 728 )
13 Dimna klapna, elektromotorna, 24 V bez opuge, TROX ili ekvivalent, EK / kom )
o 800 x 400 x 500 / 728 )
1.4. Zastitna Zaluzina, TROX ili ekvivalent, WG / 800 x 495 kom. 1
Natpritisna klapna, TROX ili ekvivalent,
1> ARK2 / 600 x 1665 / 22 / 60 Pa kom. !
16 Pravougaoni kanali od pocinkovanog lima standardne debljine. (nacin ke 1620
h spajanja, ukruéenja, oslanjanja prema DIN 24190 / 24191)
1.7. Pomoéni materijal za spajanje, noSenje i zaptivanje kompl. 1
1.8. Razni profilni ¢elik za izradu postolja i nosaca kg 40
Cis¢enje od korozije i dvostruko miniziranje svih &eli¢nih cijevnih vodova, )
1.9. RO e . m 2
sabirnika i razdjelnika i konstrukcije
1.10. Elektromotorni pokreta¢ dempera, sa opugom, JC ili ekvivalent, kom. 1
20 Nm, 3P - M9220-BGC-1, 24 VAC
Diferencijalni presostat
1.11. 50...500 Pa - PEK500 kom. !
112, Kanalski detektor dima, Siemens ili ekvivalent, kom. 1
OOH740 + FDBZ290
1.13. Elektromagnet za vrata, JIS 1802, 24V kom.
1.14. Protivpozarna vrata kom. 2
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SISTEM ZA KLIMATIZACIJU KOMANDNE ZGRADE
(isporuka materijala i opreme i izvodenje radova)

2.1.

KK-02

Klimatizaciona komora, dvospratna, servisna strana lijeva
+8.000 m3/h; +300 Pa ; -6.600 m3/h; +300 Pa

Potisna strana:

Usisna sekcija sa EM demperom i fleksibilnom vezom
Prigusiva¢ buke L=600 mm

Grubi predfilter klase G4

Vrecasti filter klase F5

Mjedna sekcija sa demperom opticajnog vazduha 3.600 m3/h
Plocasti rekuperator sa EM bajpas demperom (efik. 55%)
DX grijac¢ / hladnjak, u paru

8.000 m3/h; 1.3...24°C; +62 kW; 27.2°C/50%rH...17°C; -40 kW
Sekcija parnog ovlazivaca sa eliminatorom kapi

Potisni ventilator

protok: 8.000m3/h, napor: 940Pa, snaga na vratilu 2.91 kW
snaga motora: 4.0 kW, 3x400V 50Hz

frekventni kontroler sa daljinskim upravljanjem 0...10V
Prigusivac buke L=600 mm

Potisna sekcija sa fleksibilnom vezom od impregniranog platna
Odsisna strana:

Usisna sekcija sa fleksibilnom vezom

Grubi predfilter klase G3

Vrecasti filter klase F5

Prigusivac buke L=600 mm

Odsisni ventilator

protok: 6.600m3/h, napor: 785Pa, snaga na vratilu 2.0 kW
snaga motora: 3.0 kW, 3x400V 50Hz

frekventni kontroler sa daljinskim upravljanjem 0...10V

- mjesna sekcija sa opticajnim vazduhom

- plocasti rekuperator

Prigusivac buke L=600 mm

Potisna sekcija sa zastithom mrezom

Postolje visine 70 mm

dimenzije komore (DxSxV): 7320 x 1280 x 2062 mm
teZina cca: 1850 kg

8.0 kw, 3x400V

kompl.

2.2.

Kanalski uredaj za precis¢avanje vazduha na bazi bipolarne jonizacije sa
staklenim jonizacionim cijevima i ramom za montazu u kanal, Bioclimatic
GmbH, Njemacka ili ekvivalent, sljedecih tipova i tehnickih karakteristika:

model: aerotron MC1300 sa montaznim ramom, 2 kompleta
vrsta praznjenja: DBD

dimenzije (L/W/H): 190 x 390 x 630 mm

masa: ~ 7 kg

pad pritiska: ~6 Pa

tip jonizacionih cijevi: standardne F

broj jonizacionih cijevi: 9

duZina jonizacione cijevi: 520 mm

precnik jonizacione cijevi: 38 mm

masa jonizacione cijevi: ~0,255 kg

zahtijevana dubina kanala: 600 mm

el. zastita: IP 44

temp. radni opseg: -20 do 60 °C

dimenzije montaznog rama (L/W/H): 390/190/10 mm
70 W, 1x230V

kompl.
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2.3.

Regulator kvaliteta vazduha za kanalske uredaje za preciséavanje
vazduha na bazi bipolarne jonizacije (poz. 1.) sa detektorom ulaznog
signala, ulazom povratnog signala, izlazom za povratni signal
(potencijalno slobodan), sa ru¢nim pred-podesavanjem intenziteta
jonizacije i maksimalno dopustenim nivoom ozona u tretiranom prostoru,
Bioclimatic GmbH, Njemacka ili ekvivalent, sljedecih tipova i tehnickih
karakteristika:

model: MC AQC-01

dimenzije (L/W/H): 285/215/145 mm

masa: ~6 kg

1150 W, 1x230V

kom.

2.4.

Ozon senzor za instalaciju u kanale za vazduh, Bioclimatic GmbH,
Njemacka ili ekvivalent, sljedecih tipova i tehnickih karakteristika:
model: MC OD-01

radna temperatura: 5 -40 °C

rel. vlaga: max 85 %

mjerni opseg: 0 — 200 ppb

dimenzije (L/W/H): 80/120/55 mm

kom.

2.5.

VOC senzor za instalaciju u kanale za vazduh, Bioclimatic GmbH,
Njemacka ili ekvivalent, sljedecih tipova i tehnickih karakteristika:
model: MC AQD-01

radna temperatura: 5—-40 °C

rel. vlaga: max 85 %

dimenzije (L/W/H): 80/55/82 mm

kom.

2.6.

V-03 - sanitarni odsis

Kanalski pravougaoni ventilator, Systemair ili ekvivalent,
tip: RS 40-20 M

GL= 600 m3*/h; H=200 Pa

107 W, 1x230V, 0.47A

kom.

2.7.

V-03 - sanitarni odsis
Fleksibilne veze DS 40-20

kom.

2.8.

V-04 - odsis FM-200

Kanalski pravougaoni ventilator, Systemair ili ekvivalent,
tip: KT 70-40

GL=2.770 m3/h; H=800 Pa

4186 W, 3x400V, 7.15A

kom.

2.9.

V-05 - odsis CO2
DemontaZa postojecih ventilatora i montaza na novu poziciju, komplet
sa preradom usisnih kanalskih veza - potisni kanali se izvode novi

kompl.

2.10.

VRV inverter toplotna pumpa, Carrier ili ekvivalent, komplet povezana sa
DX izmjenjivacem u KK-02, pustena u rad

RAS 10 FSNM1; +31.5 / -28 kW

DX kit AXV-10.0E1

kontroler PC-ARFPE

8.7 kW, 3x400V, 12.7A

kompl.

2.11.

Parni ovlazivac, komplet sa distributorima pare i sopstvenom
automatikom i senzorima relativne vlage i grani¢nim higrostatom,
Hygromatic ili ekvivalent

HY45; 45 kg/h

33.8 kW, 3x400V, 48.8A

kompl.

2.12.

Duplex omeksivac vode, Hydrolux ili ekvivalent,
D-1035 RX73; za 1000 I/h
300 W, 1x230V

kompl.

2.13.

Aluminijumska ventilaciona resetka, jednoreda, divergentna, bez
regulatora protoka, TROX ili ekvivalent,

ASL-A / 225 x 125

kom.

12
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2.14.

Aluminijumska ventilaciona resSetka, jednoreda, divergentna, bez
regulatora protoka, TROX ili ekvivalent,
ASL-A /325 x 125

kom.

2.15.

Aluminijumska ventilaciona resetka, jednoreda, divergentna, bez
regulatora protoka, TROX ili ekvivalent,
ASL-A /425 x 125

kom.

2.16.

Aluminijumska ventilaciona reSetka, jednoreda, divergentna, sa
regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
ASL-AG /225 x 125

kom.

2.17.

Aluminijumska ventilaciona resetka, jednoreda, divergentna, sa
regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
ASL-AG /425x 125

kom.

2.18.

Aluminijumska ventilaciona reSetka, jednoreda, divergentna, sa
regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
ASL-AG /525 x 125

kom.

2.19.

Aluminijumska ventilaciona reSetka, jednoreda, sa fiksnim lamelama, sa
regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
AH-0-AG / 525 x 125

kom.

2.20.

Aluminijumska ventilaciona resetka, jednoreda sa vertikalnim lamelama,
divergentna, sa regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
VAT-AG / 225 x 125

kom.

2.21.

Aluminijumska ventilaciona resetka, jednoreda sa vertikalnim lamelama,
divergentna, sa regulatorom protoka, TROX ili ekvivalent,
VAT-AG /325 x 125

kom.

2.22.

Ventilacioni ventil, aluminijumski, za izvladenje vazdzuha, TROX ili
ekvivalent,
LVS / 100

kom.

2.23.

Ventilacioni ventil, aluminijumski, za izvlacenje vazdzuha, TROX ili
ekvivalent,
LVS / 125

kom.

2.24.

Kanalski regulatori konstantnog protoka vazduha (CAV), bez pomocéne
energije, okrugli, TROX ili ekvivalent,
VFL / 100

kom.

2.25.

Kanalski regulatori konstantnog protoka vazduha (CAV), bez pomocéne
energije, okrugli, TROX ili ekvivalent,
VFL/ 125

kom.

16

2.26.

Kanalski regulatori konstantnog protoka vazduha (CAV), bez pomoc¢ne
energije, okrugli, TROX ili ekvivalent,
VFL /160

kom.

2.27.

Kanalski regulatori konstantnog protoka vazduha (CAV), bez pomocéne
energije, okrugli, TROX ili ekvivalent,
VFL / 200

kom.

14

2.28.

Kanalski demper sa garantovanim zaptivanjem, komplet sa
elektromotorom on-off, 24 VAC, TROX ili ekvivalent,
JZ-LL-AL /300 x 200/ 218

kom.

2.29.

Kanalski demper sa garantovanim zaptivanjem, komplet sa
elektromotorom on-off, 24 VAC, TROX ili ekvivalent,
JZ-LL-AL /400 x 300 / 218

kom.

2.30.

Protivpozarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,
TROX ili ekvivalent,
FKA /200 x 200 x 240 / 743

kom.

2.31.

ProtivpoZzarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,
TROX ili ekvivalent,
FKA /250 x 200 x 240 / 243

kom.

2.32.

ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,
TROX ili ekvivalent,
FKA /300 x 300 x 240 / 743

kom.
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ProtivpoZzarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.33. TROX ili ekvivalent, kom. 2
FKA /350 x 200 x 240 / 243
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.34. TROX ili ekvivalent, kom. 2
FKA /350 x 250 x 240 / 243
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.35. TROX ili ekvivalent, kom. 2
FKA / 400 x 200 x 240 / 243
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.36. TROX ili ekvivalent, kom. 3
FKA /400 x 250 x 240 / 7243
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.37. TROX ili ekvivalent, kom. 1
FKA / 550 x 300 x 240 / 243
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.38. TROX ili ekvivalent, kom. 2
FKRS / 125/ 743
ProtivpoZarna klapna pravougaona, elektromotorna sa oprugom, 230V,

2.39. TROX ili ekvivalent, kom. 2
FKRS / 160/ Z43
Pravougaoni kanali od pocinkovanog lima standardne debljine. (nacin

2.40. . . . kg 7240
spajanja, ukrucenja, oslanjanja prema DIN 24190 / 24191)

2.41. Pomocéni materijal za spajanje, nosSenje i zaptivanje kompl. 1

2.42. Razni profilni Celik za izradu postolja i nosaca kg 60
Cis¢enje od korozije i dvostruko miniziranje svih &eli¢nih cijevnih vodova, )

2.43, AR o . m 3
sabirnika i razdjelnika i konstrukcije

544 Indukcioni plafonski uredaj, aktivna rashladna greda, TROX ili ekvivalent, kom 12

o DID 642-2-HP-LR-0-A1 / 1200 x 1200 x 593 )

Toplotna pumpa vazduh-voda, Carrier ili ekvivalent, komplet sa hidro
modulom

245 30 AW 008 AC; +7.2 / 7.8 kW kom. !
1.48 kW, 1x230V
Cirkulaciona pumpa za vodu, Grundfos ili ekvivalent,
Q=1.5 m3/h; H=35 kPa

2.46. Alpha2 26-60 180 kom. !
45 W, 1x230V

247, Akumul.ator hIac#ne/topIe vode NP6, prema detalju kom. 1
zapremina 300 litara

248 Kuglasti ventil sa rucicom, TA serija 500 ili ekvivalent, kom. 12
DN10

249, Kuglasti ventil sa rucicom, TA serija 500 ili ekvivalent, kom. 1
DN15

550, Kuglasti ventil sa ru¢icom, TA serija 500 ili ekvivalent, kom. 7
DN25
Ventil kosi ruéni, za balansiranje protoka sa priklju¢cima za manometar,

2.51. navojni, sa ispusnom slavinom, Danfoss tip MSV-B ili ekvivalent, kom. 12
DN 10

2.52. Hidraulicka skretnica - razdjelnik DN50 / 4 x DN25; 2 x DN15 kom.

2.53. Automatsko odzraéno lonce 1/2" kom. 2
Odzracni sud komplet sa prelivnom cijevi i slavinom za ispustanje 1/2",

2.54. dimanzija: $54 x 100 mm kom. 2

2.55. Termometar 0 +60 °C, Vika ili ekvivalent kom. 4

2.56. Manometar 0-4 bar, komplet sa slavinicom, Vika ili ekvivalent kom.

2.57. Bakarne tvrde cijevi po EN 1057 m' 28
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P12x1

Bakarne tvrde cijevi po EN 1057

2.58. B 15x1 m 8
Bakarne tvrde cijevi po EN 1057 ,
2.59. B18x1 m 8
Bakarne tvrde cijevi po EN 1057 ,
2.60. 622x1 m 12
Bakarne tvrde cijevi po EN 1057 ,
2.61. 328x1 m 30
262, Materi.jalfa spajanje, v.?re.:nje, zaptivanje, koljena, pokretni i nepokretni kompl. 1
oslonci, cijevne redukcije itd.
Toplotna izolacija cjevovoda izolacijom sa parnom branom, ARMAFLEX AF
2.63. ili ekvivalent, m' 28
AF-4-012
Toplotna izolacija cjevovoda izolacijom sa parnom branom, ARMAFLEX AF
2.64. ili ekvivalent, m' 8
AF-4-015
Toplotna izolacija cjevovoda izolacijom sa parnom branom, ARMAFLEX AF
2.65. ili ekvivalent, m' 8
AF-4-018
Toplotna izolacija cjevovoda izolacijom sa parnom branom, ARMAFLEX AF
2.66. ili ekvivalent, m' 12
AF-4-022
Toplotna izolacija cjevovoda izolacijom sa parnom branom, ARMAFLEX AF
2.67. ili ekvivalent, m' 30
AF-4-028
Senzor temperature za vazduh, kanalski, JC ili ekvivalent
2.68. T5-6360 D-D10 kom. 4
Senzor temperature za te¢nost, Siemens ili ekvivalent,
2.69. QAE 2120.010 kom. 1
Prostorni senzor temperature, Siemens ili ekvivalent,
2.70. QAA64 kom. 1
Trokraki regulacioni ventil, Siemens ili ekvivalent,
2.71. DN25 NP10, Kvs=10, VVG41.20 kom. 1
motorni pogon ventila 24V, 0...10V SAX61.03
Elektromotorni pokreta¢ dempera, JC ili ekvivalent,
2.73. 20 Nm, 3P - M9220-BGC-1 kom. 6
24 VAC
Diferencijalni presostat
274 50...500 Pa - PEK500 kom. 6
3 DEMONTAZNI RADOVI
) (demontaza, sjecenje i iznosenje)
Postojeci sistem klimatizacije komandne zgrade:
Klima komora
Parni ovlazivac
Ekspanzioni tank
3.1. Rashladni agregat RC kompl. 1
Elektro razvodni orman
Ventilatori za aku baterije
Kanalski ventilator sanitarnog odsisa
Aksijalni ventilator svjezeg vazduha
3.2. Klima blok Il kg 8.400
3.3. Pumpe, razne kom. 6
3.4. Ventili i ostala armatura, raznih dimenzija do DN100 kom. 40
3.5. Cjevovodi razni kg 1.100
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3.6. ReSetke i ostali elementi na ventilacionim kanalima kom. 66
Ventilacioni kanali
3.7. Komandna zgrada kg 10.200
Evakuacioni tunel
3.8. Spustena tavanica u komandnoj sobi m? 80
4, GRADEVINSKI RADOVI
4.1. Prosirenje platoa iznad izlazne gradevine iz evakuacionog tunela m?3 6,5
4.2. Izravnanje svoda evakuacionog tunela m3 3,4
4.3. Prosirenje prelaza iz evakuacionog tunela ka istraznoj galeriji m?3 6,9
4.4, Betonski radovi - izrada parapeta kompl 1
4.5, Bravarski radovi - ugradnja vrata kom 2
4.6. Suvomontazni radovi pausal
4.6.1 Pregradni zidovi m? 44
4.6.2 Tavanica m? 9,5
4.7. Molerski radovi kompl 1
5 IZRADA ZASTITE ZA VENTILATORE
) (izrada i montaza)
5.1. Izrada zastitne kape / mreZe protiv padajuceg kamenja, iznad V-01 m? 10
6 TAVANICA U KOMANDNOJ SOBI
) (isporuka materijala i opreme i izvodenje radova)
6.1, Nova §p}Jstena tavanica u komandnoj sobi, 10 cm niZe od m? 30
postojece
6.2. Fluo cijevi4 x 18 W kom. 15
7. ZAVRSNI RADOVI
Po zavrSetku pregleda izvedenih radova izvrsiti sva potrebna, propisima
predvidena ispitivanja.
7.1 k l. 1
Nakon izvrSenih mjerenja izvodac ¢e napraviti protokol i dostaviti omp
investitoru sve potrebne ateste uz ovjeru dobijenih vrlJednosti.
Obuka kadrova korisnika za osnovni servis i intervencije na opremi,
7.2 . Y . L . . " kompl. 1
upoznavanje tehnicke sluzbe korisnika sa izvedenom instalacijom.
73 Izrai:ia prgjekta |zv.ed.enog stanja i tehnickih uputstava za rukovanje i kompl. 1
odrzavanje, u 3 primjerka
SPECIFIKACIJA
elektro radova, materijala i opreme
za klimatizaciju podzemne komandne zgrade
. Jedinica -
Red. br. Opis miere Kolic¢ina
1. Izvodenje | RAZVODNI ORMAR
11 elektro |Kudiste stojeCeg ormana u zastiti IP55, prefabrikovano, plastificirano, ar 1
) radova na [ dim. 2000(v)x800(s)x250(d)mm, Rittal ili ekvivalent P
12 klimatizac Bocne stranice za kucista iz prethodne pozicije dim. 2000(v) x kom. 1
250(d)mm
2k Kompakt prekidac, 160A, 25kA, 3p, sa fiksnom kratkospojnom (10In) i
1.3 podzemn | 5odesivom prekostrujnom zaititom R160A, Schneider Electric ili kom. 1
e ekvivalent
14 Naponski okidac, 220/250V, 50Hz, za prekidac iz prethodne pozicije kom. 4
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1.5 komandn | Automatski osigura¢, 1p, 2A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 2

1.6 e zgrade Automatski osigurac, 1p, 4A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 3

1.7 Automatski osigurac, 1p, 10A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 1

1.8 Automatski osigurac, 1p, 16A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 2

1.9 Automatski osigurac, 3p, 32A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 1

1.10 Automatski osigurac, 3p63A, C, 10kA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 1

1.11 Transformator 230/24VAC, 250VA, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 1
Motorni zastitni prekidac sa fiksnom kratkospojnom (131th) i

1.12 podesivom prekostrujnom zastitom 0,25- 0,4A, Schneider Electric ili kom. 1
ekvivalent
Motorni zastitni prekidac sa fiksnom kratkospojnom (13Ith) i

1.13 podesivom prekostrujnom zastitom0,4-0,63A, Schneider Electricili kom. 1
ekvivalent
Motorni zastitni prekidac sa fiksnom kratkospojnom (13Ith) i

1.14 podesivom prekostrujnom zastito6,3-10A, Schneider Electric ili kom. 1
ekvivalent

1.15 Blok pomo¢nih kontakata 1n/o+1n/c za montazu na bok motornog kom 3

) zastitnog prekidaca, Schneider Electric ili ekvivalent ’
Adapter za direktnu montazu na Sinski razvod motornog zastitnog

1.16 prekidaca i kontaktora, 32A, sa 2 montazne DIN sine, Woehner ili kom. 3
ekvivalent
Kontaktor 3p, 9A (AC3), za komandni napon 230V, 50Hz, sa 1n/o

1.17 L . - . kom. 3
pomocnim kontaktom, Schneider Electric ili ekvivalent

1.18 Sklopka sa osiguracima DO,3p, 16A, Schneider Electric ili ekvivalent kom. 2

119 Patrorl DO osiguraéa, 16A, gG, sa kalibarskim prstenom D02, Schneider kom. 6
Electric ili ekvivalent

1.20 Minija.turno rele., s.a.4 pr.eklopna kontakta za komandni napon 24VAC, kom. 51
Schneider Electric ili ekvivalent

121 Minija.turno rele., s.a.2 pr.eklopna kontakta za komandni napon 24VAC, kom. 17
Schneider Electric ili ekvivalent

1.22 'P'odn(?zje minijaturnog relea sa 4 preklopna kontakta, Schneider Electric kom. 51
ili ekvivalent

1.23 'P'odnc')zje minijaturnog relea sa 2 preklopna kontakta, Schneider Electric kom. 17
ili ekvivalent

1.4 Tijelo tasftera, sa tipkom crne boje, za montaZu u vrata razvodnog kom. )
ormana i za otvor 22,5mm
Tijelo tastera sa gljivastom tipkom crvene boje 40mm, za montazu u

1.25 vrata razvodnog ormana i za otvor 22,5mm, Schneider Electric ili kom. 1
ekvivalent

196 Taster u kucistu sa gljivastom tipkom crvene boje 40mm, za montazu na kom. 1
zid IP55, Schneider Electric ili ekvivalent
Kontakt blok za tastere, sa 1 NO kontaktom, Schneider Electric ili

1.27 . kom. 1
ekvivalent
Kontakt blok za tastere, sa 1 NC kontaktom, Schneider Electric ili

1.28 . kom. 1
ekvivalent

1.29 Prekidac 0-1, 1p, 10A kom.

1.30 Prekidac 1-0-2, 2p, 10A kom. 2
Frekventni regulator, 4kW, 400VAC, sa ugradjenim PID regulatorom,

131 prilagodjen za HVAC aplikacije, sa mreznom prigusnicom za eliminaciju kom 1

' visih harmonika i filterom B za zastitu od elektromagnetnih smetnji, ’
Danfoss ili ekvivalent
Frekventni regulator, 5,5kW, 400VAC, sa ugradjenim PID regulatorom,

1.32 prilagodjen za HVAC aplikacije, sa mreznom prigusnicom za eliminaciju kom. 1

viSih harmonika i filterom B za zastitu od elektromagnetnih smetnji,
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Danfoss ili ekvivalent

Signalna svetiljka sa LED diodom, za prikljucak na 230V, 50Hz, komplet

1.33 kom.
zelena
1.34 Signalna svetiljka sa LED diodom, za prikljucak na 24V, 50Hz, komplet kom.
crvena
MetasysR Network Control Engine (NCE) - mrezni
kontroler koji ima.
-1x Ethernet port (TCP/IP, BACnet/IP)
-1x USB port
-1x RS232 port
-1x RS485 port (BACnet MS/TP)
- Integrisani Web server
1.35 - Baterija za zastitu podataka kom.
Mrezni kontroler sadrzi lokalni PLC sa 33 1/0i
lokalnom komunikacionom linijom za prosSirenje do 128 | = = |
ili ekvivalent
I/0.
-32-bitni mikroprocesor
BTL sertifikovan uredaj
Napajanje: 24VAC
Tip: MS-NCE2500-0
MetasysR Input/Output modul sa 8 binarnih ulaza, 8
1.36 binarnih izlaza kom.
Tip: MS-IOM3731-0
MetasysR Input/Output modul sa 16 binarnih ulaza Tip:
1.37 MS-I0M3721-0 kom.
2. TOUCH SCREEN
21 Touch screen LVIS-3ME12-Ax. Okriv za montazu na zid LVIS-FRAME12 + kompl
) LVIS-ONWALL12. Loytec ili ekvivalent ’
Izrada grafickih ekrana za ekran osetljiv na dorir. Izrada korisnickog
interface-a za lako i intinuitivno upravljanje sistem klima komore.
22 ) . - . s kompl.
Omogucen prikaz grafickih trendova i alarma. Sa moguénoscu
zaklju€avanja parametara korisnickom Sifrom
USLUGE | RADOVI
3.1 Usluge na nivou perifernih elemenata u sistemima
Obelezavanje mesta za postavljanje perifernih elemenata automatike u
3.11 . P, . " o kompl.
polju sa specifikacijom tipa elemenata (prije postavljanja kabla)
3.1.2 Elektropovezivanje elemenata automatike u polju kompl.
Radovi pri pustanju kompletne instalacije u pogon kao i uskladivanje
3.13 dejstva opreme za automatiku u polju sa ostalim delom instalacije kompl.
centralnog sistema nadzora i upravljanja
3.2 Usluge na nivou ormara
Kontrola poloZenih i adresiranih kablova koji dolaze do ormana
3.2.1 automatike po tipu i trasi, kao i kontrola destinacije zavrSetaka svakog kompl.
kabla kako u polju tako i u ormanu automatike.
Izrada korisnickih programa za programabilnl kontroler na nivou
3.2.2 ormana automatskog upravljanja za izvrSavanje upravljackih i logickih kompl.
funkcija.
Radovi pri pustanju kompletne instalacije kontrolnog centra u pogon
kao i uskladivanja dejstva opreme kontrolnog centra sa ostalim dijelom
3.2.3 . . « . . kompl.
instalacije centralnog nadzora. PodeSavanje parametara svih
regulacionih krugova
4, KABLOVI | ELEKTROINSTALACIONI MATERUAL
Napojni i komandno-signalni kablovi sa bakarnim provodnicima i
4.1 izolacijom i ispunom od materijala koji ne potpomaze gorenje i koji pri kompl.

gorenju ne oslobada Stetne gasove, poloZeni na regalima, kroz celicne
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krute i savitljive cevi, na obujmicama komplet sa svim potrebnim
Stemovanjima, izvodjenjem veza na krajevima i postavljanjem sitnog
nespecificiranog materijala, sledeéeg tipa i preseka:

4.1.1 N2XH-J 3x1,5 m 180
4.1.2 N2XH-J 4x1,5 m 50
4.1.3 N2XH-J 5x1,5 m 1000
4.1.4 N2XH-J 3x2,5 m 45
4.1.5 N2XH-J 5x4 m 90
4.1.6 N2XH-J 4x16 m 80
4.1.7 NHCH-J 4x2,5 m 70
4.1.8 J-H(St)H 1x2x0,8 m 700
4.1.9 J-H(St)H 2x2x0,8 m 500
4.1.10 J-H(St)H 3x2x0,8 m 40
4.1.11 J-H(St)H 4x2x0,8 m 400
4.1.12 NHXHX-J Fe180/E90 4x2,5 m 200
Perforirani kablovski nosa¢, zasti¢en cinkom, komplet sa pravim
elementima, sa ugaonim, rac¢vastim i krstastim elementima, sa
spojnicama, sa drza¢ima postavljenim na svakih 1 m, sa konzolnim
42 Eosaéima i svim.ostaIiT potrebrli'rr? elfementima za izvodjenje kompl. 1
ompletne konfiguracije regala Sirine:
e 50mm
e 100 mm
e 200 mm
5. ZAVRSNI RADOVI

Po zavrSetku pregleda izvedenih radova izvrsiti sva potrebna, propisima
predvidena ispitivanja kao :

- mjerenje otpora izolacije kablova, elektro opreme i uredaja
pojedinacne i cjelokupne izvedene instalacije,

- ispitivanje funkcionalnosti pojedinih uredaja, opreme i sli¢cno, kao i
5.1 funkcionalnosti cjelokupne instalacije, kompl. 1
- ispitivanje zastite od dodirnog napona u instalaciji, mJerenje padova
napona na prikljucku potrosaca,

- mjerenje prelaznih otpora uzemljenja i slicno.

Nakon izvrSenih mjerenja izvodac ¢e napraviti protokol i dostaviti
investitoru sve potrebne ateste uz ovjeru dobijenih vriJednosti.

Obuka kadrova korisnika za osnovni servis i intervencije na elementima
5.2 automatike kontrolnog centra i rad na ra¢unaru, upoznavanje tehnicke kompl. 1
sluzbe korisnika sa izvedenom instalacijom.

Izrada projekta izvedenog stanja i tehnickih uputstava za rukovanje i

>3 odrzavanje, u 3 primjerka

kompl. 1

Napomena:

Navedene specifikacije su izvedene iz Glavnog projekta rekonstrukcije, koji se sastoji iz 2 dijela:

1. Glavni projekat rekonstrukcije - Termotehnicke instalacije i

2. Glavni projekat rekonstrukcije - Sistem automatskog upravljanja.

Radovi se moraju izvesti u skladu sa pomenutim projektom.

Ponudac prilikom dostavljanja Ponude treba imati u vidu da kod Projekta Termotehnicke instalacije, dio
Projekta vezan za sistem ventilacije i odimljavanja masinske sale i transformatora (oznake A3.-5-06 iz
predmjera), nije predmet izvodenja radova i nabavke opreme.

Zahtjevi Narucioca:

® Ponudac je obavezan da dostavi listu referenci o izvedenim radovima na ugradnji klimatizacionih i
ventilacionih sistema, kao i dokaze struc¢no tehnicke i kadrovske osposobljenosti.
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® Svaisporucena roba mora imati odgovarajuce ateste o kvalitetu.

e Sve navedene radove treba da izvedu kvalifikovani izvodadi (sa atestima, koji moraju biti dostavljeni u
ponudi), pod stru¢nim nadzorom specijaliste iz ove oblasti.

® Prije pocCetka radova izabrani Ponudac je obavezan da dostavi detaljni dinamicki plan i plan
organizacije gradenja, kako bi se obezbijedili adekvatni uslovi za boravak osoblja i nesmetano odvijanje
poslovnih aktivnosti u komandnoj zgradi.

® Garancija za izvedene radove i ugradenu opremu je dvije godine.

Izabrani Ponudac, je nakon zavrSetka radova, duzan dostaviti Projekat izvedenog stanja i tehnicka
uputstva za rukovanje i odrzavanje sistema ventilacije i klimatizacije.

Obaveza [zvodaca je iznoSenje materijala van zone objekta na lokaciju koju odredi Narucilac, ne
dalje od 200 m.

e Ponudacima se preporucuje da obidu mjesto izvodenja radova u cilju prikupljanja podatataka za
pripremanje ponude, uz prethodnu najavu dana obilaska.
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1ZJAVA NARUCIOCA DA CE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE
PREMA IZABRANOM PONUDACU!

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-1339/1
Mjesto i datum: Niksi¢, 02.04.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 49 stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) Igor Novelji¢, kao ovlas¢eno lice Elektroprivrede Crne Gore
AD Niksi¢, daje

lzjavu

da ¢e Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢, shodno Planu javnih nabavki broj: 10-00-5580 od
31.01.2018.godine i Ugovora o javnoj nabavci radova — javne nabavke za izbor najpovoljnijeg
ponudaca za nabavku radova za potrebe HE Piva:

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade

uredno vrsiti plac¢anja preuzetih obaveza, po utvrdenoj dinamici.

Izvr$ni direktor
Igor Novelji¢

Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naruc¢ioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci
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IZJAVA NARUCIOCA (OVLASCENO LICE, SLUZBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA
KOJA SU UCESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU
SUKOBA INTERESA 2

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-1338
Mjesto i datum: Niksi¢, 02.04.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-5580 od 31.01.2018.godine i
Ugovora za izbor najpovoljnijeg ponudaca za nabavku radova za potrebe HE Piva:

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade,

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moze kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

Ovlasceno lice narucioca Igor Novelji¢
SluZbenik za javne nabavke Radovan Radojevié¢

Lice koje je ucestvovalo u planiranju javne nabavke Marija JanjuSevié¢

2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naru¢ioca
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I1ZJAVA NARUCIOCA (CLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE
PONUDE I LICA KOJA SU UCESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE)

O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA?®

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-1339
Mjesto i datum: Niksi¢, 02.04.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11,
57114, 28/151 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-5580 od 31.01.2018.godine i
Ugovora o javnoj nabavci za izbor najpovoljnijeg ponudaca za nabavku radova za potrebe HE
Piva:

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade,

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moze kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

Predsjedavajué¢i komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Mirjana Mrdovi¢, dipl.pravnik
Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Vladimir Nikéevi¢, el.ing.
Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Ratko Mijanovi¢, dipl.mas.ing.

Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Danilo Rutesi¢, dipl.el.ing.

Clan komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda, Mr Svetlana Pjes¢i¢, dipl.mas.ing.

3Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke narucioca
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METODOLOGIJA NACINA VREDNOVANJA PONUDA PO
KRITERIJUMU | PODKRITERIJUMIMA

Vrednovanje ponuda po kriterijumu ekonomski najpovoljnija ponuda vrsi¢e se na
sljedeéi nacin:

Ukupan broj bodova = Broj bodova za ponudenu cijenu (C) + Broj bodova za kvalitet (K)
1. PodKkriterijum najniZa ponudena cijena vrednovace se na sljedeéi nacin:

Maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu je 70
Najniza ponudena cijena = 70 bodova.

Broj bodova za ovaj podkriterijum odreduje se po formuli:
C:(Cmin/Cp)*7O
gdje je:
C — broj bodova po kriterijumu najnize ponudena cijena
Cp — ponudena cijena (sa PDV)
Cmin — najniza ponudena cijena (sa PDV)

Ako je ponudena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po podkriterijumu najniza
ponudena cijena uzima se da je ponudena cijena 0,01 EUR.

2. Podkriterijum kvalitet vrednovace se na sljedeci nacin:
Maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu je 30

Broj bodova za ovaj podkriterijum odreduje se po formuli:
K=RP +RS

gdje je:

RP = broj bodova za reference ponudaca

RS = broj bodova za reference stru¢nih lica

2.1. Reference ponudaca (RP)
Maksimalan broj bodova za reference Ponudaca (RP) je 20

Podkriterijum kvalitet u dijelu koji se odnosi na reference Ponudaca za izvrSenje radova
iskazuje se kroz:

- Reference ponudaca na izvrSenju istovjetnih i /ili sli¢nih radova koje su potvrdene
od strane investitora, na nacin Sto se ukupan broj potvrdenih referenci podijeli sa
najvec¢im ukupnim brojem potvrdenih referenci i dobijeni koli¢nik pomnozZi sa
maksimalnim brojem bodova koji je odreden za ovaj parametar. Pod istovjetnim i/ili
slicnim radovima podrazumjevaju se radovi na ugradnji klimatizacionih i
ventilacionih sistema za posljednjih pet godina.

Broj bodova odreduje se po formuli:
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RP = RPp /RPmax * 20

gdje je:

RPp - brojem potvrdenih referenci Ponudaca
RPmax - najveci broj potvrdenih referenci Ponudaca

Ponudaci klikom na fajl u nastavku, mogu preuzeti obrazac Potvrde o referentnim nabavkama
koji ¢e dostaviti kao sastavni dio ponude:

@j

Potvrda o
referentnim nabavkatl

2.2. Reference strucnih lica (RS)
Maksimalan broj bodova za reference stru¢nih lica (R) je 10

Podkriterijum kvalitet u dijelu koji se odnosi na reference stru¢nih lica iskazuje se kroz:

- Reference stru¢nih lica koja ¢e ponuda¢ angaZzovati na izvrSenju radova koje su
predmet nabavke na izvrSenju istih i/ili sli¢nih radova, na naéin $to se ukupan broj
referenci potvrdenih od strane investitora podijeli sa najve¢im ukupnim brojem
potvrdenih referenci svih stru¢nih lica 1 dobijeni koli¢nik pomnozi sa
maksimalnim brojem bodova koji je odreden za ovaj parametar. Pod istovjetnim
1/ili sliénim radovima podrazumjevaju se radovi na ugradnji klimatizacionih i
ventilacionih sistema za posljednjih pet godina.

Broj bodova odreduje se po formuli:

RS = RSp/RSmax * 10

gdje je:

RSp - brojem potvrdenih referenci stru¢nih lica

RSmax - najveci ukupni broj svih potvrdenih referenci stru¢nih lica

Ponudaci klikom na fajl u nastavku, mogu preuzeti obrazac Potvrde o referencama stru¢nih lica
koju ¢e dostaviti kao sastavni dio ponude i referenc liste za zaposlene.

@j

Potvrda o
referencama strucnih
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUPAC

23/61




NASLOVNA STRANA PONUDE

(naziv ponudaca)

podnosi

EPCG AD NikSi¢

PONUDU

po Tenderskoj dokumentaciji broj 52/18 od 26.04.2018. godine

za nabavku radova
(opis predmeta nabavke)

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade HE Piva

xIPredmet nabavke u cjelosti
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SADRZAJ PONUDE

Naslovna strana ponude

Sadrzaj ponude

Popunjeni podaci o ponudi i ponudacu

Ugovor o zajedni¢kom nastupanju u slucaju zajedni¢ke ponude

Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca,
podnosioca zajedni¢ke ponude, Podizvodaca ili podugovaraca

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za u¢esée u postupku
javnog nadmetanja

I R

8. Dokazi za ispunjavanje uslova stru¢no-tehnicke 1 kadrovske osposobljenosti
9. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

10. Sredstva finansijskog obezbjedenja

11. Ostala dokumentacija (katalozi, fotografije, publikacije i sli¢no)

Napomena: Dokumentacija iz stavki 10 i 11 ne mora se numerisati, ali ulazi u ukupan broj
stranica.

25/61




PODACI O PONUDI I PONUPACU

Ponuda se podnosi kao:

[1Samostalna ponuda

[dSamostalna ponuda sa podizvoda¢em/podugovaracem

[0Zajedni¢ka ponuda

[0Zajednicka ponuda sa podizvodatem/podugovaracem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

Naziv i sjediste ponudaca

PIB*

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Lice/a ovlas¢eno/a za potpisivanje finansijskog
dijela ponude i dokumenata u ponudi

(Ime, prezime i funkcija)

(Potpis)

Ime i prezime osobe za davanje informacija

* Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedi$ta ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvodaéu u okviru samostalne ponude®

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIB®

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvrSiti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji ¢e
izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

® Tabelu “Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru samostalne ponude“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose sa
podugovaracem/ podizvodacem, a ukoliko ima ve¢i broj podugovaraca/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka,
da se popuni i dostavi za svakog podugovara¢a/podizodaca.

6 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podnosiocu zajedni¢ke ponude’

Naziv podnosioca zajedni¢ke ponude

Adresa

Ovlasc¢eno |ICE Za pOthSIvanje (|me i prezime)
finansijskog dijela ponude, nacrta

ugovora o javnoj nabavci i nacrta _
okvirnog sporazuma (Potpis)

Imena i strucne kvalifikacije lica koja ¢e

biti odgovorna za izvrSenje ugovora

"Tabelu ,,Podaci 0 podnosiocu zajednitke ponude* popunjavaju samo oni ponudaéi koji podnose zajednicku ponudu. Ponudag koji podnosi
zajednicku ponudu duzan je popuniti i tabele ,,Podaci o nosiocu zajedni¢ke ponude* i ,,Podaci o ¢lanu zajednicke ponude*
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Podaci 0 nosiocu zajedni¢ke ponude:

Naziv nosioca zajednicke ponude

PIB®

Broj racuna 1 naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasc¢eno lice za potpisivanje

(Ime, prezime i funkcija)

dokumenata koji se odnose na nosioca
zajednicke ponude

(Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

8 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o ¢lanu zajedni¢ke ponude®:

Naziv ¢lana zajednic¢ke ponude

PIB

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasceno lice za potpisivanje (Ime, prezime i funkcija)

dokumenata koja se odnose na ¢lana

zajednicke ponude (Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

9Tabelu “Podaci o &lanu zajednicke ponude kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog ¢lana zajednicke
ponude

1 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvodaéu u okviru zajednicke ponude’!

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIBY

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji
¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

HTabelu ,, Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru zajednicke ponude*“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose zajednicki
sa podugovaratem/ podizvodaem, a ukoliko ima veéi broj podugovarada/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju
primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarada/podizodaca.

2 1i nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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FINANSIJSKI DIO PONUDE

jediniéna | ukupan ukupan
koli¢ina | cijena bez | iznosbez | pdv | iznos sa
pdv-a pdv-a pdv-om

bitne karakteristike
r.b. opis predmeta ponudenog
predmeta nabavke

jedinica
mjere

Ukupno bez PDV-a

PDV(21%)

Ukupan iznos sa PDV-om:

Uslovi ponude:

Rok izvr§enja ugovora je

Mjesto izvrSenja ugovora je

Garantni rok

Rok placanja

Nacin plac¢anja

Period vazenja ponude

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI
PONUDPACA,PODNOSIOCA ZAJEDNICKE PONUDE, PODIZVODPACA
/PODUGOVARACA®

(ponudad)

Broj:

Mjesto i datum:

Ovlas¢eno lice ponudaca/Clana zajednicke ponude, podizvodaca / podugovaraca
(ime i prezime i radno mjesto) , u skladu sa ¢lanom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14, 28/15 i1 42/17) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima narucioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba
interesa na strani narucioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj
od godine za nabavku ___ (opis predmeta) , u smislu ¢lana 17 stav 1 Zakona o
javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponudaca, u smislu
Clana 17 stav 2 istog zakona.

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

¥ Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca, podnosioca zajedni¢ke ponude, podizvodaca ili podugovaraca posebno dostaviti za
svakog Clana zajednicke ponude, za svakog podugovaraca/podizvodaca
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UCESCE U

POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

1) dokaz o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa

podacima o ovlas¢enim licima ponudaca;

2) dokaz izdatog od organa nadleznog za poslove poreza da su uredno prijavljene,

obracunate 1 izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana
javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drzave
u kojoj ponudac ima sjediste;

3) dokaz nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji

od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

4) dokaz o posjedovanju vazece dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog

od nadleznog organa i to:

Ponudac treba da posjeduje i u ponudi dostavi sljedece dokaze:

Licencu oviaséenog inzenjera zaposlenog kod ponudaca za obavljanje djelatnosti izrade

Licencu oviaséenog inzenjera zaposlenog kod ponudaca za obavljanje djelatnosti izrade

Licencu projektanta i izvodaca radova za obavijenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost gradevinska;

Licencu projektanta i izvodaca radova za obavljenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost masinska;

Licencu projektanta i izvodaca radova za obavijenje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije
i gradenja objekata, djelatnost elektrotehnicka,

Licencu oviaséenog inzenjera zaposlenog kod Ponudaca za obavijanje djelatnosti izrade
tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost gradevinska (u ponudi dostaviti i dokaz
0 zaposljenju - kopija radne knjizice, kopija prijave o osiguranju);

tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost masinska (u ponudi dostaviti i dokaz

0 zaposljenju - kopija radne knjizice, kopija prijave o osiguranju).

tehnicke dokumentacije i gradenja objekata, djelatnost elektrotehnicka (u ponudi dostaviti i
dokaz o zaposljenju - kopija radne knjiZice, kopija prijave o osiguranju).
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DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUCNO-TEHNICKE I
KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti:

listu radova koji su izvedeni u posljednjih pet godina, sa rokovima izvodenja radova,
ukljucujuéi vrijednost, vrijeme i lokaciju izvodenja;

izjavu 0 obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, kvalifikacijama
rukovodecih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvodenje konkretnih
radova;

izjavu o tehni¢koj opremi koju ponuda¢ ima na raspolaganju za izvodenje konkretnih
radova;

izjavu o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angazovanja podizvodaca sa
spiskom podugovaraca, odnosno podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno
ucesce i opis radova koje ¢e obavljati podizvodac).

S obzirom na to da predmet obuhvata i nabavku roba, koje su potrebne za izvodenje
radova, narucilac predvida i uslove za nabavku tih roba :

xI uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a ¢iju je
vjerodostojnost ponuda¢ obavezan potvrditi, ukoliko to narucilac zahtijeva:

Tehnicki opis ponudene opreme.
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OBRAZAC IR1

LISTA RADOVA KOJI SU IZVEDENI U POSLJEDNJIH PET GODINA ‘

Klijenti
.. Vrijeme koji se
Vrsta Narucdilac \./”Jedn(.)St izvodjenja | Lokacija mogu
Red. : izvedenih . . i
izvedenog radova radova izvodenja | kontaktirat
br. . . radova . . :
rada (investitor) © (pocetak i radova i za
kraj) dodatne
informacije
1
2
3
Ovlasc¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
(svojerucni potpis)
M.P.
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OBRAZAC IR2

IZJAVA
O OBRAZOVNIM | PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA
PONUDPACA, KVALIFIKACIJAMA RUKOVODECIH LICA I POSEBNO
KVALIFIKACIJAMA LICA KOJA SU ODGOVORNA ZA 1ZVODENJE
KONKRETNIH RADOVA

Ovlasceno lice ponudaca/€lana zajednicke ponude
(ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponudaé/ ¢lan zajedni¢ke ponude posjeduje obrazovne i
profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o
javnoj nabavci radova 1 da njegova rukovodeca lica i lica koja ¢e biti odgovorna za izvodenje
konkretnih radova imaju odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi.

Skolska Licenca, | Godine L
Red. L . ; Funkcija koju
Prezime i ime sprema i odobrenje | prakse . R
br. - . . ¢e zauzimati
zvanje isl. u struci
1
2

Sastavni dio izjave su dokazi o nainu angaZovanja lica koja su navedena u tabeli
(kopija radne knjiZice) koji se mogu provjeriti kod nadleZznog organa, odnosno organizacije.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)

M.P.
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OBRAZAC IR5

IZJAVA
O TEHNICKOJ OPREMI KOJU PONUDPAC IMA NA RASPOLAGANJU ZA
IZVODENJE KONKRETNIH RADOVA

Ovlasc¢eno lice ponudaca/Clana zajednicke ponude (ime i prezime
i radno mjesto)

Izjavljuje

da je ponudac/Clan zajednicke ponude tehnicki
opremljen i osposobljen za izvodenje predmetnih radova i da raspolaze potrebnim sredstvima
1 opremom, od kojih ¢e za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj
nabavci, u skladu sa uslovima predvidenim tenderskom dokumentacijom, angazovati
sredstva i opremu navedene u tabeli koja slijedi

_ Koli¢ina
Vrsta i Pravni Kolitina Kolitina
Red. karakteristike osnov Godina sredstava sredstava i
br. sredstava i raspolaganja proizvodnje I opreme Opreme sa
(svojina/zakup/ sa kojima kojima
opreme podugovor...) ponudac ponudacé
raspolaze raspolaze
1
3

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)

M.P.
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OBRAZAC IR8

1IZJAVA O

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA, ODNOSNO ANGAZOVANJU
PODIZVODACA

Ovlas¢eno lice ponudaca/Clana zajedniCke ponude
(ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponudac/Clan zajednicke ponude ne / namjerava da za
predmetnu javnu nabavku , angazuje podugovaraca/e, odnosno
podlzvodaca/e:

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)

M.P.

14Za sve navedene podugovarace jasno popuniti tabelu ,,Podaci o podugovaracu/podizvodjatu u okviru samostalne ponude* ili ,,Podaci o
podugovaracu/podizvodjacu u okviru zajednicke ponude*
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DOKAZI ZA ISPUNJAVANJE PREDVIDJENIH USLOVA ZA NABAVKU ROBA |
USLUGA, KOJE SU POTREBNE ZA IZVODENJE RADOVA PREDMETNE JAVNE
NABAVKE

X uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a Ciju je vjerodostojnost
ponudac obavezan potvrditi, ukoliko to narucilac zahtijeva:

Tehnicki opis ponudene opreme.
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narucioca EPCG AD Niksi¢ sa sjediStem u NikSicu, ulica Vuka Karadzic¢a br. 2 Niksi¢, PIB:
PIB 02002230, Broj ra¢una: 535 - 55 - 11, Naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga zastupa
Igor Novelji¢, (u daljem tekstu: Narucilac)

Ponudaca sa sjediStem u , ulica ,
Broj racuna: , Naziv banke: , koga
zastupa , (u daljem tekstu: Dobavljac/Izvodjac/Izvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupaj javne nabavke radova za potrebe HE “Piva”
broj: 52/18 od 26.04.2018.godine;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: ;

Ponuda ponudaca (naziv ponudaca) broj od

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka radova.

Radovi koji su predmet ovog Ugovora obuhvataju

Izvodenje radova na klimatizaciji podzemne komandne zgrade

Jedini¢ne i ukupna ponudena cijena, nacin plac¢anja i ostali uslovi Izvodaca, su sadrzani u
prihvacenoj Ponudi br. koja je sastavni dio ovog Ugovora.

II CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2.
Cijena ugovorenih radova bez PDV-a iznosi € (slovima Eura).
PDV (21%) iznosi €.

Ukupna cijena za radove iz ovog Ugovora sa PDV-om iznosi:
€( Eura).

Clan 3.
Placanje za izvedene radove iz ¢lana 1 ovog ugovora vrsice se u roku od 60 dana racunajuci od
dana ispostavljanja privremenih i okon¢ane situacija, kao i njihove ovjere od strane nadzornog
organa.

Clan 4.
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U cilju obezbjedenja placanja na nacin preciziran ovim Ugovorom Narucilac garantuje i
Izjavom Narucioca o pla¢anju kojom se obezbjeduje uredno plac¢anje obaveza iz javnih nabavki.
Izjava Cini sastavni dio ovog Ugovora.

111 ROKOVI

Clan 5.

Izvoda¢ se obavezuje da ¢e radove iz ¢lana 1 ovog Ugovora izvoditi stru¢no i kvalitetno sa
svojom radnom snagom sa rokom zavrsetka radova od 60 dana od dana obostranog potpisivanja
ugovora, odnosno uvodenja izvodaca u posao.

Na dan uvodenja Izvodaca u posao otvara se gradevinski dnevnik u kome se konstatuje da ga
je Narucilac uveo u posao, a ovaj primio lokaciju i svu potrebnu dokumentaciju, ¢ime su
stvoreni uslovi da otpo¢nu radovi.

Mjesto izvrSenja ugovora je HE ,,Piva”

Clan 6.
Bilo koje obavjestenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora biti

data u pisanom obliku (Sto ukljucuje faks i e-mail) i moze biti dostavljena ili poslata posStom,
faksom ili e-mailom ugovornoj strani na adresi navedenoj u ovom Ugovoru i to:

Original privremenu/okonc¢anu situaciju sa pozivom na broj Ugovora po kojem se nabavka vrsi,
a po cijenama iz specifikacije odnosno ponude Izvodaca dostaviti Nadzornom organu na ovjeru
i verifikaciju.

Za Narudioca:

U vezi tehnickih pitanja
Kontakt osoba:

Tel:

E-mail:

U vezi prijema faktura i realizacije Ugovora
Direkcija za nabavke i logistiku

Kontakt osoba:

Tel:

E-mail:

Za Izvodaca:
Kontakt osoba:
Tel:

E-mail:

Clan 7.
Koli¢inu izvrSenih radova nakon zavrSetka pojedine pozicije utvrduje Izvodac u prisustvu
Narucioca i1 podatke unosi u gradevinsku knjigu.

Izvodac¢ ¢e mjesecnu privremenu i okoncanu situaciju dostaviti Nadzornom organu preko

gradevinskog dnevnika najkasnije do poslednjeg dana u mjesecu u kome su izvrSeni radovi.
Nadzorni organ ¢e primljenu situaciju, ako nema primjedbi, ovjeriti u roku od 7 dana.
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Ukoliko Nadzorni organ na podnesenu situaciju ima primjedbi, on e traziti od Izvodaca da te
primjedbe otkloni. Ukoliko Izvoda¢ u roku od 2 dana ne otkloni primjedbe Nadzorni organ ¢e
staviti svoje primjedbe 1 nesporni dio ovjeriti i dostaviti situaciju na verfikaciju Naruciocu.

Clan 8.
Garantni rok za isporucenu opremu i izvedene radove je 24 mjeseca, a pocinje te¢i od dana
primopredaje radova.

Izvodac je duzan da u garantnom roku otkloni o svom trosku sve nedostatke na objektu, koji su
nastupili zbog toga $to se Izvodac nije pridrzavao svojih obaveza u pogledu kvaliteta radova i
materijala.

Ako Izvodac ne otloni nedostatke u primjerenom roku koji mu je ostavljen, Narucilac ima pravo
da da te nedostatke otloni sam ili angazovanjem drugog lica, na racun Izvodaca, s tim $to je pri
tom duzan da postupa sa paznjom dobrog privrednika.

Izvoda¢ nije duzan da otloni nedostatke koji su nastali kao posledica nemara, nepaznje,
nestru¢nog rukovanja i upotrebe, odnosno nenamjesnog koris¢enja objekta od strane Narucioca
ili trec¢ih lica.

IV NADZOR

Clan 9.
Obaveza Narucioca je da obezbijedi stru¢ni nadzor za izvodenje predmetnih radova.

Ako u toku izvodenja radova dode do promjene nadzornog organa, Narucilac ¢e o tome
obavijestiti [zvodaca.

Clan 10.

Nadzorni organ ovlas¢en je da se stara 1 kontroliSe: da li Izvodac izvodi radove prema tehnickoj
dokumentaciji, provjeru kvaliteta izvodenja radova, primjenu propisa, standarda, tehnicih
normativa i normi kvaliteta, kontrolu kvaliteta materijala koji se ugraduju, da daje tehnicka
tumacenja eventualno nejasnih detalja u projektu potrebnih za izvodenje radova u duhu uslova
utvrdenih ugovorom, da kontroliSe dinamiku napredovanja radova i ugovorenog roka zavrsetka
radova, da ocjenjuje spremnost 1 sposobnost radne snage 1 oruda rada angazovanih, kao i da vrsi
i druge poslove koji proizilaze iz vazeéih propisa i spadaju u nadleznost i funkciju nadzora.

Nadzorni organ nema pravo da oslobodi Izvodaca od bilo koje njegove duZnosti ili obaveze iz
ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlaS¢enje od Narucioca.

Postojanje nadzornog organa i njegovi propusti u vrSenju struénog nadzora ne oslobadaju
Izvodaca od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvodenje radova.

V OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
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Clan 11.

Izvodac se obavezuje:

da ugovorene radove izvede prema Zakonu o0 uredenju prostora i izgradnji objekata,
standardima 1 pravilima struke, tehnickim propisima i uzansama koje vaze za ugovorene
radove, i da materijali, koje Izvoda¢ obezbjeduje, odgovaraju tehnickim propisima i
standardima i tehnickoj dokumentaciji, Ponudi br. -/ od __ godine i odredbama
ovog Ugovora;

da prije potpisivanja ugovora zajedno sa naru¢iocem uradi dinamicki plan izvodenja
radova koji ¢e biti u skladu sa krajnjim rokom izvodenja radova datim tenderskom
dokumentacijom;

da radove koji su predmet ovog ugovora izvede prema vaze¢im propisima;

da obezbijedi materijale koji su predvideni tehnickom specifikacijom i ponudom;
prilikom izvodenja radova dostavi dokaz o njithovom kvalitetu u skladu sa vazeéim
propisima i standardima;

da obezbijedi dokaz o kvalitetu ugradenog materijala i pratece ateste i sertifikate;

da imenuje odgovorno lice koje ¢e rukovoditi radovima i radnom snagom,

da radove izvede stru¢nim radnicima koji raspolazu iskustvom na izvodenju predmetnih
radova i datih ponudom;

da obezbijedi gradiliste,

da danom uvodenja u posao dostavi naruciocu sljede¢u dokumentaciju: Rjesenje o
imenovanju odgovornog rukovodioca radova, odgovarajucu licencu za odgovornog
rukovodioca radova, odgovarajucu licencu za firmu,

da sa Nadzornim organom Narucioca uskladi dinamiku i uslove izvodenja radova;

duzan je da odmah pisano obavijesti Naruc¢ioca o okolnostima koje onemogucavaju ili
otezavaju izvodenje radova, o obustavljanju radova, o mjerama koje preduzima za zastitu
izvedenih radova i 0 nastavljanju radova po prestanku smetnji zbog kojih je izvodenje
radova obustavljeno;

da obezbijedi uredno vodenje gradevinske knjige, gradevinskog dnevnika i ostale
dokumentacije predvidene vaze¢im propisima za ovu vrstu radova;

da odgovara za eventualno pri¢injenu $tetu nastalu njegovom krivicom;

da obezbijedi dokaz o osiguranju za $tetu od relevantnog profesionalnog rizika;

da obezbjedi potrebnu opremu, instalacije za prikljucak na elektri¢nu energiju i tehni¢ku
vodu;

da primijeni mjere zastite na radu propisane Zakonom o zastiti na radu.

Clan 12.

Narucilac se obavezuje:

da lzvodaca u §to kracem roku uvede u posao. Pod uvodenjem u posao podrazumijeva se
obezbedenje potrebnih uslova za nesmetano izvodenje radova.;

da obezbijedi Izvodacu pravo pristupa mjestu izvodenja radova;

da prije pocetka radova zajedno sa ponudaem uradi dinamicki plan izvodenja radova
koji ¢e biti u skladu sa krajnjim rokom izvodenja radova datim tenderskom
dokumentacijom;

da obezbjedi tehnicku dokumentaciju za izvodenje radova;

da preda izvodacu RjeSenje o imenovanju nadzornog organa,;

da obezbijedi stru¢no vrSenje nadzora nad izvodenjem radova, odnosno da prati
realizaciju izvrSenja radova 1 prisustvuje primopredaji radova;

da izvr$i placanja prema Izvodacu prema nacinu i uslovima kako je to utvrdeno
odredbama ovog Ugovora;
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- da na zahtjev Izvodaca obezbijedi odgovorno lice ili neko drugo lice radi razjasnjenja
pojedinih detalja, ako ih sam ne moze razjasniti,
- da obezbjedi prikljucak na elektricnu energiju i tehni¢ku vodu.

Clan 13.
Izvodac ¢e postupiti po primjedbama Narucioca bez posebne naknade, ukoliko takve primjedbe
ne predstavljaju promjenu ugovorenog obima posla.
Narucilac je obavezan da u slucaju uocavanja propusta u izvrsenju posla pisanim putem pozove
Izvodaca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uoc€enih propusta. Ukoliko
se Izvoda¢ ne odazove pozivu Narucioca, NaruCilac moze angazovati tre¢e lice na teret
Izvodaca.
Izvoda¢ ima pravo uz saglasnost Narucioca da angazuje druge organizacije ili lica za izvrSenje
pojedinih djelova ugovorenog posla, uz svoju potpunu i isklju¢ivu moralnu i materijalnu
odgovornost prema Naruciocu.
Izvodac je duzan da omoguc¢i Naruciocu uvid u sve faze izvrSenja ugovorenog posla. Ovo se
odnosi i na dio posla koji Izvoda¢ povjerava drugoj organizaciji, odnosno drugom licu.

Clan 14.
Izvodac je duzan da po zavrSenim radovima povuce sa mjesta izvodenja radova, ukloni preostali
materijal, opremu, sredstva za rad i privremene objekte koje je koristio u toku rada, ocisti mjesto
izvodenja radova od otpadaka koje je napravio i uredi mjesto izvodenja radova.

Clan 15.
Narucilac i Izvodac su saglasni da sastavni dio ovog ugovora ¢ine:
— dinamicki plan izvodenja radova
— garancija za dobro izvrSenje ugovora
— garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

Clan 16.
Narucilac je duzan da Izvodaca uvede u posao u roku dogovorenom izmedu ugovornih strana,
a koji rok nece ugroziti vrijeme izvodenja radova definisano u ¢lanu 5 ovog Ugovora.

Clan 17.
Izvodag je duzan da za uredno 1 blagovremeno izvrSenje radova na izgradnji objekta koji je
predmet ovog ugovora, obezbijedi 1 angaZzuje dovoljan broj radnika prema strukturi koja
obezbeduje uspjeSno izvodenje radova 1 da na gradiliSte dopremi potrebnu 1 kvalitetnu
mehanizaciju i opremu za zavrsetak radova, a sve u skladu sa ponudom Izvodaca.

Clan 18.
Izvodac je duzan da, u vezi sa izvodenjem radova koji su predmet ovog ugovora, uredno i po
propisima koji vaze u sjediStu Narucioca vodi propisanu gradiliSnu dokumentaciju.

Clan 19.
Izvodac je duzan da na gradiliStu preduzme mjere radi obezbjedenja sigurnosti izvedenih radova
susjednih objekata i radova, opreme, uredenje, instalacija, radnika, saobracaja, okoline i
imovine i neposredno je odgovoran i duzan nadoknaditi sve Stete koje izvodenjem ugovorenih
radova pricini tre¢im licima i imovini.

TroSkove sprovodenja mjera zastite snosi Izvodac.
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Sva lica zaposlena na mjestu izvodenja radova, za izvrSenje radova iz ovog Ugovora imaju biti
osigurana od Izvodaca o njegovom trosku za sve povrede na radu ili nesrece na poslu.

Ovim osiguranjem moraju biti obuhvacena sva lica u sluzbi Narucioca i Izvodaca.

VI PRIMOPREDAJA

Clan 20.
Pregled i primopredaja izvedenih radova vrSi¢e se prema propisima koji vaze u sjediStu
Narucioca. Obavijest da su radovi zavrSeni Izvoda¢ podnosi Naruciocu preko Nadzornog
organa.

Ugovorne strane su u obavezi da komisiji za pregled i primopredaju izvedenih radova, koju
obrazuje Narucilac, prije poCetka njenog rada, stave na raspolaganje svu dokumentaciju u vezi
sa izvodenjem radova.

Clan 21.
Izvodag je duzan da postupi po primjedbama komisije za pregled i primopredaju izvedenih
radova i to u roku koji mu odredi komisija.

Ako Izvodac ne postupi po primjedbama u odredenom roku, Narucilac ¢e sam ili preko drugog
Izvodaca otkloniti utvrdene nedostatke o trosku Izvodaca.

Clan 22.
Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrdenih nedostataka,
ugovorene strane ¢e preko svojih ovlaséenih predstavnika u roku od 5 dana izvrsiti kona¢ni
obracun izvedenih radova.

VII OSTALE ODREDBE

Clan 23.
U slucaju prekoracenja utvrdenog roka IzvrSilac je duzan Naruciocu platiti na ime ugovorene
kazne (penale 2,0 %o (dva promila) od ugovorene cijene svih radova za svaki dan prekoracenja
ugovorenog roka zavrsetka radova. Visina ugovorene kazne ne moze preéi 5% od ugovorene
cijene radova.

Ugovorne strane ovim ugovorom iskljuuju primjenu pravnog pravila po kojem je Narucilac
duZzan saopstiti Izvodacu zbog kasnjenja da zadrzava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se
smatra da je samim padanjem u docnju Izvoda¢ duZan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Narucioca, a Narucilac ovlaS¢en da ih naplati - odbije na teret Izvodalevih
potrazivanja za izvedene radove na objektu koji je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg
drugog Izvodacevog potrazivanja od Narucioca, s tim $to je Narucilac o izvrSenoj naplati -
odbijanju, duZan obavijestiti Izvodaca.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada Izvodaca obaveze da u cjelosti zavrsi i1 preda
na upotrebu ugovorene radove.

Ako Naruciocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka zavrSetka radova u iznosu

ve¢em od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je Izvoda¢ duzan da plati Naruciocu
pored ugovorene kazne (penale) i iznos naknade Stete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

46/61



Clan 24.
Izvodac¢ garantuje za kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora, kako je dato u
ponudi Izvodaca.

Izvodac¢ je duzan da o svom trosku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji se
pokazu u toku garantnog roka u roku koji mu odredi Narucilac. Ukoliko Izvodac ne postupi po
zahtjevu Narucioca, Narucilac ima pravo da na teret [zvodaca otkloni nedostatke angazovanjem
drugog Izvodaca.

Clan 25.
Izvodac¢ se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvrSenje posla na iznos od €
( Eura), Sto ¢ini 5% ukupne vrijednosti Ugovora, bez prava prigovora koja

stupa na snagu danom izdavanja i sa rokom vaznosti 10 (deset) dana duZzem od ugovorenog
roka iz ovog Ugovora. Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj
nabavci mogu biti izdata od banke, drustva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom
ili na osnovu zakona ovlaséena za davanje garancija.

Clan 26.

Izvodac se obavezuje da 24 (dvadesetcetiri) sata prije isticanja roka vaznosti garancije za dobro
izvr$enje posla preda Naruciocu neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za
otklanjanje nedostataka u garantnom roku na iznos od € ( Eura),
Sto ¢ini 5% ukupne vrijednosti Ugovora, bez prava prigovora koja stupa na snagu danom
izdavanja i sa rokom vaznosti do isticanja garantnog roka definisanog u ¢lanu 8 ovog Ugovora.
Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mogu biti
izdata od banke, drustva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu
zakona ovlasc¢ena za davanje garancija.

Clan 27.
Narucilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na na¢in i pod uslovima iz

ovog Ugovora, vrati Izvodacu garancije.

Clan 28.
Ovaj ugovor moze se raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su
nastupili bitni razlozi za raskid ugovora.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora
biti naznaceno po kom osnovu se ugovor raskida.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako I1zvodac ne bude
izvr§avao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom:

o U sluc¢aju kada nadzorni organ Narucioca ustanovi, u toku izvrSenja ugovornih obaveza, da
kvalitet isporuc¢ene 1 ugradene opreme 1 izvedenih radova odstupa od trazenog, odnosno
ponudenog kvaliteta iz ponude Izvodaca;

o U slucaju da se Izvodac ne pridrzava dogovorene dinamike izvrSenja posla;

» Ukoliko Izvodac ne izvrsi korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u roku
od 5 (pet) dana od dana prijema zvani¢nog upozorenja Narucioca, ili u bilo kom daljem
period koji je Narucilac nakon toga pisano odobrio.

47/61



Clan 29.
Ukoliko dode do raskida ugovora i prekida radova, Narucilac i Izvoda¢ su duzni da preduzmu
potrebne mjere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. TroSkove zastite radova snosi strana
ugovora ¢ijom krivicom je doslo do raskida ugovora odnosno do prekida radova.

Clan 30.
Za sve §to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima.

Clan 31.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) nistav je.

Clan 32.
Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim ugovorom
prvenstveno rjeSavaju sporazumno. Pri tom, se po potrebi, mogu koristiti usluge pojedinih
struénih lica ili tijela koja ugovorne strane sporazumno odrede.

U slu¢aju nemogucénosti takvog rjeSenja eventualne sporove rjeSavace Privredni sud Crne
Gore.

Clan 33.
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sacinjen je u 4 istovjetnih primjeraka

od kojih se, nakon potpisivanja, 2 primjerka dostavljaju Naruciocu, a 2 Izvodacu.

NARUCILAC DOBAVLJAC/1IZVODJAC/IZVRSILAC

SAGLASAN SA NACRTOM UGOVORA

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
Napomena: Konacni tekst ugovora o javnoj nabavci bice sacinjen u skladu sa ¢lanom 107

stav 2 Zakona o javnim nabavkamanabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/15 i
42/17).
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prilog 1:

NAQRT UGOVORA O ORGANIZOVANJU I SPROVODENJU MJERA
ZASTITE NA RADU I MEDUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA 1
ODGOVORNOSTIMA KOD PRUZANJA USLUGA

(Ponudaci nijesu u obavezi da dostave u Ponudi ugovor
o organizovanju i sprovodenju mjera zastite na radu i
medusobnim pravima, obavezama i odgovornostima

kod pruzanja usluga)

UGOVOR
O ORGANIZOVANJU I SPROVOPENJU MJERA ZASTITE NA RADU I

MEDUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA
KOD PRUZANJA USLUGA
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Na osnovu Ugovora br. od godine o0 izvodenju radova za potrebe

HE “Piva”: , zaklju¢enog izmedu EPCG AD Niksi¢
(Narucilac) i (Izvrsilac), nakon otvorenog javnog nadmetanja br.

, Rjesenja o izboru najpovoljnije ponude br. od godine i
Ponude Izvodaca br. od godine, a na osnovu c¢lana 22 Zakona o

zastiti 1 zdravlju na radu (,,Sl.list RCG*, br. 34/14) i ¢lana 17 Pravilnika o izmjenama i
dopunama Pravilnika o zastiti na radu broj 10-00-6810/1 od 08.03.2012. godine, zakljucuje se

UGOVOR
O ORGANIZOVANJU I SPROVOPENJU MJERA ZASTITE NA RADU
MEDUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA
KOD IZVODENJA RADOVA

Izmedu:
Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢, Vuka Karadzic¢a 2, Niksi¢,
z.r. 535-55-11, Prva banka Crne Gore AD Niksi¢, PIB 02002230, PDV reg. br. 20/31-00112-

1 koju zastupa direktor (u daljem tekstu: Narucilac)
i
Z.1. ; PIB 1 ;
koju zastupa direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac)
PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je organizovanje i sprovodenje mjera zastite na radu u toku izvodenja
radova:

ORGANIZOVANJE I SPROVODENJE MJERA ZASTITE NA RADU
Clan 2.

U skladu sa Zakonom o zastiti 1 zdravlju na radu 1 aktima EPCG AD Niksi¢ iz oblasti zastite na
radu: Pravilnika o ZNR (br.10-00-6810/1 od 08.03.2012.god.) i Uputstva za bezbjedan rad u
elektroenergetskim objektima (br. 10-00-7370 od 16.03.2012.god) Narucilac se, prije i u toku
izvrSenja usluga , Obavezuje da:

- Prije pocetka izvrSenja usluga IzvrSioca upozna sa mjestom izvodenja usluga, sa uputstvima
koja se odnose na izvodenje usluga, sa internim pravilima i dokumentima vezanim za zastitu
na radu, kao 1 sa pravilima za poStovanje radne i tehnoloske discipline.

- Nadlezni rukovodilac obezbijedi nadzor nad izvr§enjem usluga i ,,Nalogom za rad* odredi
odgovornog rukovodioca radova, kao i odgovornu osobu za osiguranje mjesta rada i
izdavanje dozvole za rad.
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- Odgovorna osoba za osiguranje mjesta rada, prije pocetka vrSenja usluga, izvrsi sva
potrebna obezbjedenja na mjestu izvrSenja i zajedno sa odgovornim rukovodiocem radova
1 IzvrSiocem izvrsi provjeru bezbjednosnih mjera. Nakon obezbijedenja mjesta rada, u
pisanoj formi izda ,,Dozvolu za rad*.

- Obezbijedi da odgovorna osoba za obezbjedenje mjesta rada, koja vrSi potrebna
obezbjedenja na mjestu izvrSenja usluga, ispunjava posebne psihofizicke sposobnosti za
ovaj rad, da je obucena i da izvrSena provjera njegovog znanja, te da posjeduje odgovarajuci
izolacioni alat, pribor i uredaje, pomocéna sredstva, zastitnu opremu, licna zastitna sredstva
i drugo.

- Onemoguci sve aktivnosti, koje bi doprinijele naruSavanju bezbjednosnih mjera na mjestu
izvrSenja usluga na nacin Sto ¢e zabraniti pristup u pogonskim prostorijama, ili uredajima i
pogonima u kojima se, ili pomocu kojih se vrSe potrebna iskljucenja ili omogucavaju
potrebna obezbjedenja (zaklju¢avanjem prostora, isticanjem natpisa na ulaznim vratima ili
na drugim pogodnim mjestima, ogradjivanjem NN ormara ili uredaja za postizanje drugih
potrebnih obezbjedenja, postavljanjem opomenskih tablica i sl.).

- Odgovorno lice IzvrS§ioca upozna sa nacinom postizanja svih potrebnih obezbjedenja na
mjestu izvrSenja usluga i dostavi mu pisani dokument “Dozvola za rad u postrojenjima”,
potpisan od strane odgovornih lica Narucioca i IzvrSioca, kao potvrdu da su izvrSena sva
potrebna obezbjedenja.

- Upozna IzvrSioca sa posebnim zonama opasnosti, ako postoje (prisustvo svih vrsta
instalacija u zoni izvodenja radova ukljucuju¢i instalacije pod naponom,prisustvo posebno
osjetljivih djelova postojecih elektroenergetskih objekata na kojima se predvida izvodenje
dijela radova, eventualno prisustvo opasnih materija i sl.) i upozna ga sa pravilima za
izvodenje radova i pravilima ponaSanja u toj zoni.

- Odgovorni rukovodilac radova sa IzvrSiocem prati usvojeni plan i dinamiku izvrSenja
usluga u kojima ¢e biti jasno definisani uslovi vr$enja istih.

Clan 3.

Izvrsilac usluga je obavezan da, prije pocetka vrsenja usluga:
, stavi na uvid Stru¢nom licu za zaStitu
i zdravlje na radu Narucioca: imenovanje odgovornog lica, spisak zaposlenih koje ¢e
angazovati na realizaciji osnovnog Ugovora, uvjerenja o osposobljenosti za bezbijedan rad za
sva angazovana lica, uvjerenja o izvrSenim zdravstvenim pregledima angaZovanih lica;
uvjerenja o ispravnosti oruda, uredaja i transportnih sredstava. Na osnovu Bilateralnog
sporazuma, sva dokumentacija treba biti dobijena od ovlaS¢enih organizacija iz Crne Gore,
osim zdravstvenih uvjerenja iz Republika: Srbije, Bosne i Hercegovine i Hrvatske, ukoliko su
potpisana od strane doktora medicine rada. Sve navedeno ¢e se konstatovati zapisnikom,
potpisanim od strane imenovanog odgovornog lica IzvrSioca 1 stru¢nog lica Narucioca.

Ukoliko se u toku trajanja ugovornog odnosa ukaze potreba da IzvrSilac angazuje i druga lica
na realizaciji osnovnog ugovora isti je duzan, da, prije njihovog angaZovanja i uvodenja u
posao, obavijesti stru¢no lice za zaStitu na radu Narucioca 1 uz spisak lica stavi na uvid sve
potrebne dokaze kao i za zaposlene iz stava 1 ovog Clana, $to ¢e se, takode, konstatovati
zapisnikom potpisanim od strane stru¢nih lica, koje Narucilac 1 Izvodac¢ odrede.

Clan 4.
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Izvrsilac usluga je obavezan da obezbijedi sprovodenje mjera koje je nalozilo lice koje je
odgovorno za sprovodenje mjera zastite na radu i postupa po nalogu ovlas¢enog lica Narucioca,
ili stru¢nog lica za zastitu i zdravlje na radu Narucioca.

Clan 5.

Izvrsilac usluga je obavezan da preko stu¢nog lica za poslove zastite na radu, ili odgovornog
rukovodioca radova preduzme sljedec¢e mjere:

Imenuje odgovornog rukovodioca.

Ispunjava i sprovodi sve mjere zastite i mjere obezbjedenja koje se odnose na bezbjednost
pripadajucih zaposlenih, imovine i sredstava za rad.

Mjesto vrSenja usluga ureduje tako da se na njemu moZze bezbijedno obavljati rad i kretanje
zaposlenih, oruda i uredaja za rad 1 transportnih sredstava.

Mjesto vrSenja usluga obezbijedi od pristupa lica koja nijesu zaposlena i od prilaza
transportnih sredstava koja ne vrSe prevoz za potrebe izvodenja radova.

Organizuje vrSenja usluga tako da zaposleni jednog poslodavca (Narucioca) pri izvodenju
radova ili usluga ne ugrozavaju sigurnost i zdravlje zaposlenih kod drugog poslodavca
(Izvodaca ili IzvrSioca), ukoliko se dode u situaciju da jedni i drugi istovremeno obavljaju
radove ili usluge u istim zonama.

Sva sredstva za rad budu ispravna i periodi¢no pregledana u skladu sa vaze¢im propisima.
Po potrebi preduzme sve mjere za zastitu od buke, vibracija, prasine i sli¢no.

Upotrebljava uredaje za upravljanje, kontrolne instrumente i signalne uredaje.
Upotrebljava zastitne naprave, uredaje 1 blokade na sredstvima za rad.

Preduzme mjere zastite na radu na orudima kod kojih se stvara staticki elektricitet, ako
koristi takva sredstva.

Preduzme mjere zastite na radu na orudima kod kojih se stvara i izdvaja prasina.
Preduzme mjere zasStite na radu na orudima, prilikom ¢ijeg se koriS¢enja izdvajaju opasne
materije (gasovi, para, prasina i sl.).

Preduzme mjere zastite na radu na orudima kod kojih nastaju visoke ili niske temperature.
Preduzme myjere zaStite na radu na orudima koja stvaraju buku i vibracije.

Preduzme mjere zaStite na radu pri kori§¢enju ru¢nog mehanizovanog alata.

Preduzme myjere zastite na radu pri koriS¢enju, odrZavanju i transportu oruda (sredstava za
rad).

Ne dozvoli emisiju Stetnih materija u okolnu sredinu koja bi se javila kao posledica vrSenja
usluga. Preduzme i1 sve druge potrebne mjere za zaStitu zZivotne sredine, da upravlja otpadom
koji nastane u toku vrSenja usluga (sopstveni otpad IzvrSioca) i1 postupa u svemu u skladu
sa propisima koji ureduju ovu oblast.

Zaposleni budu snabdijeveni odgovaraju¢im sredstvima i opremom li¢ne i kolektivne
zaStite na radu u skladu sa vaze¢i propisima.

Stara se o blagovremenom upuéivanju zaposlenih na zdravstvene preglede, ako rade na
poslovima sa posebnim uslovima rada i da ne dozvoli rad zaposlenima koji ne ispunjavaju
uslove o zdravstvenoj sposobnosti.

Stara se 0 ispunjavanju obaveza koje se odnose na osposobljavanje zaposlenih za bezbjedan
rad.

Svojim prisustvom 1 vrSenjem nadzora nad primjenom mjera zastite na radu obezbijedi
sigurno izvodenje narocito opasnih radova koji se obavljaju pod posebnim uslovima rada.

52/61



- Udalji, odnosno odstrani sa posla zaposlene koji se ne pridrzavaju propisanih mjera zastite
na radu ili ne koriste sredstva i opremu li¢ne i kolektivne zastite na radu.

- Bez odlaganja obustavi rad ¢im primijeti da je ugrozen zivot ili zdravlje zaposlenih.

- Saraduje sa stru¢nim licem za zastitu 1 zdravlje na radu Narucioca, u sprovodenju mjera
zaStite na radu.

- Odmah, a najkasnije u roku od 24 ¢asa, od nastanka, pismenim putem prijavi Inspekciji
zastite na radu svaku smrtnu povredu na radu, kolektivhu povredu na radu i teSku povredu
na radu, kao i opasnu pojavu koja bi mogla da ugrozi bezbjednost i zdravlje zaposlenih na
gradili§tima.

- Obezbijedi da njegovi zaposleni budu jednoznacno obuceni i opremljeni odgovarajuéom
identifikacionom karticom.

- Obezbijedi da alati, pribori 1 uredaji, kao 1 pomo¢ni materijali 1 sredstva koja se koriste za
ralizaciju predmetnih radova, za vrijeme dok su uskladiSteni, budu obezbijedeni od
pomjeranja, da se ne nalaze na stazama ili prolazima i da ne predstavljaju smetnju za
obavljanje drugih aktivnosti u zoni izvodenja radova ili u zonama skladistenja.

- Obezbijedi da je iznad mjesta kretanja i rada zaposlenih zabranjen prenos tereta, rad i
kretanje drugih zaposlenih, ako nijesu preduzete mjere za zastitu od padaju¢ih predmeta.

- Obezbijedi da uredaji za prenos materijala, djelova i opreme ne smiju da se postavljaju iznad
ulaza u objekte, niti iznad prilaza za zaposlene, a ukoliko se ovo ne moze izbjeéi postavljaju
se zastitne konstrukcije od padaju¢ih predmeta.

- Preko odgovornog lica za izvodenje usluga pisanim dokumentom obavijesti Narucioca da
su aktivnosti na vrSenja usluga zavrSene, uklonjen sav alat, pribor i uredaji, materijal 1
zaStitna oprema i da su radnici udaljeni sa mjesta izvodenja radova, te da je postrojenje na
kojem su se vrsile usluge spremno za upotrebu.

- Najkasnije pet dana prije pocetka vrSenja usluga, Inspekciji rada dostavi prijavu o pocetku
izvodenja radova ukoliko je predvideno da radovi traju duze od 30 radnih dana i na kojima
je istovremeno angazovano vise od 20 lica.

- Odmah nakon potpisivanja ovog ugovora, imenuje odgovorno lice, koje ¢e u ime IzvrSioca
saradivati sa odgovornim rukovodiocem radova Naruc€ioca i stru¢nim licem za zaStitu i
zdravlje na radu Narucioca u postupku primjene i nadzora nad realizacijom ovog Ugovora
u sprovodenju mjera zastite na radu, o ¢emu ¢e pisanim putem obavijestiti Narucioca.

Clan 6.

Sprovodenje mjera iz Clana 5. ovog Ugovora vrii Izvriilac usluga, preko ovlas¢enog
odgovornog lica na gradiliStu; stru¢nog lica za poslove zaStite na radu, ili angazovanjem sa
strane ovlas¢enog pravnog ili fizickog lica, sa kojim je IzvrSilac prethodno zakljuc¢io ugovor o
obavljanju odredenih poslova iz oblasti zastite 1 zdravlja na radu.

Ako lica iz stava 1 ovog ¢lana ustanove da se ne preduzimaju mjere iz Clana 5. ovog Ugovora,
odmah ¢e upozoriti odgovorno lice — direktora IzvrSioca usluga na neizvrSavanje pojedinih
mjera i zakonske posledice koje mogu da nastanu.

U sluc€aju kada odgovorno lice — direktor IzvrSioca usluga dozvoli dalji rad 1 pored preduzetih
mjera u smislu predlozene mjere zabrane rada na radnom mjestu ili upotrebe Sredstava za rad,
od strane stru¢nog lica za zastitu i zdravlje na radu, lica iz stava 1 ovog ¢lana duzna su da o

tome obavijeste Inspekciju zastite na radu.

Clan 7.
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Izvrsilac usluga je obavezan da odredi mjere za pruzanje prve pomo¢i, gasenje pozara i
evakuaciju zaposlenih, u zavisnosti od vrste radnog mjesta i djelatnosti, kao i od broja
zaposlenih i prisustva drugih lica na mjestima izvodenja radova.
Izvrsilac je obavezan da u slucaju potrebe obezbijedi prevoz povrijedenih lica do najblize
zdravstvene ustanove.

Clan 8.

Izvrsilac usluga je obavezan da u toku izvodenja radova, na podesnim mjestima istakne znakove
upozorenja, zabrane i druga obavjestenja, a narocito u pogledu:

- zabrane pristupa nezaposlenim licima;

- bezbjednog kretanja zaposlenih, transportnih vozila i radnih masina;

- mjera zastite od struje 1 visokog napona;

- obavezne upotrebe sredstava i opreme licne i kolektivne zastite na radu 1

- svih drugih izvora opasnosti.

OSTALE ODREDBE
Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da upoznaju sve zaposlene koji ¢e obavljati poslove, odnosno
izvoditi odredene radove na mjestu rada sa njihovim pravima i obavezama koja proistiu iz
pojedinih odredbi ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor IzvrSilac usluga obavezno dostavlja Inspekciji zastite na radu, najkasnije 5 (pet)
dana prije pocetka izvodenja radova.

Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne da se u pogledu trajanja ovog Ugovora, kao i moguceg otkaznog
roka, primjenjuju odredbe osnovnog Ugovora koji su ugovorne strane zakljucile za izvrSenje
usluga: I odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i Zakona o zastiti i zdravlju na radu.

Clan 11.

Ovaj Ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su 2 (dva) primjerka za
Izvrsioca, a 2 (dva) primjerka za Narucioca i to: HE “Piva” 1 (jedan) primjerak i Direkcija za
nabavku i logistiku 1 (jedan) primjerak.

IZVRSILAC USLUGA: NARUCILAC:
EPCG AD Niksié¢
TE “Pljevlja”
Direktor, Direktor,
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UPUTSTVO PONUDACIMA ZA SACINJAVANJE I PODNOSENJE
PONUDE

I NACIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI

1. Pripremanje i dostavljanje ponude

Ponudac radi ucesca u postupku javne nabavke sacinjava i podnosi ponudu u skladu sa
ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponudac je duzan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu
svakog lista i ukupni broj listova ponude oznaci rednim brojem, osim garancije ponude,
kataloga, fotografija, publikacija i sli¢no.

Dokumenta koja sacinjava ponudac, a koja ¢ine sastavni dio ponude moraju biti potpisana
od strane ovlas¢enog lica ponudaca ili lica koje on ovlasti.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati,
odstranjivati ili zamjenjivati pojedinacni listovi, a da se pri tome ne oSteti list ponude.

Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u odgovaraju¢em
zatvorenom omotu (koverat, paket i sli¢no) na nacin da se prilikom otvaranja ponude moze sa
sigurno$c¢u utvrditi da se prvi put otvara.

Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv 1 sjedisSte
narucioca, naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa ponudaca i tekst: "Ne otvaraj prije javnog
otvaranja ponuda".

U slucaju podnosenja zajedni¢ke ponude, na omotu je potrebno naznaditi da se radi o
zajednickoj ponudi i1 navesti puni naziv ponudaca i adresu na koju ¢e ponuda biti vra¢ena u
slu¢aju da je neblagovremena.

Ponuda¢ je duzan da ponudu sacini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz

mogucénost koris¢enja svog memoranduma.

2. Nadin pripremanja zajednicke ponude

Ponudu moze da podnese grupa ponudaca (zajednicka ponuda), koji su neograniceno
solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.

Ponuda¢ koji je samostalno podnio ponudu ne mozZe istovremeno da ucestvuje u
zajednickoj ponudi ili kao podizvodac, odnosno podugovara¢ drugog ponudaca.

U zajedni¢koj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajednickom nastupanju kojim se:
odreduje vodeci ponudac - nosilac ponude; odreduje dio predmeta nabavke koji ¢e realizovati
svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno uces¢e u finansijskom dijelu ponude;
prihvata neograni¢ena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci
1 ureduju medusobna prava i obaveze podnosilaca zajednicke ponude (odreduje podnosilac
zajedniCke ponude Cije ¢e ovlaséeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj
nabavci 1 nacrt okvirnog sporazuma i €ijim pecatom, Zigom ili slicnim znakom ¢e se ovjeriti
ovi dokumenti 1 oznaciti svaka prva stranica svakog lista ponude; odreduje podnosilac
zajednicke ponude koji ¢e obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog
obezbjedenja; odreduje podnosilac zajedniCke ponude koji ¢e izdavati i podnositi naruciocu
racune/fakture i druga dokumenta za placanje i na ¢iji racun ¢e narucilac vr$iti placanje i drugo).
Ugovorom o zajedni¢kom nastupanju moze se odrediti naziv ovog ponudaca.

U zajednickoj ponudi se moraju navesti imena i stru¢ne kvalifikacije lica koja ¢e biti
odgovorna za izvrSenje ugovora o javnoj nabavci.
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3. Nadin pripremanja ponude sa podugovarac¢em/podizvodacem

Ponuda¢ moze da izvrSenje odredenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri
podugovaracu ili podizvodacu.

Ucesc¢e svih podugovoraca ili podizvodaca u izvrSenju javne nabavke ne moze da bude
veée od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponudac je duzan da, na zahtjev narucioca, omogu¢i uvid u dokumentaciju podugovaraca
ili podizvodaca, odnosno pruzi druge dokaze radi utvrdivanja ispunjenosti uslova za ucesc¢e u
postupku javne nabavke.

Ponudac¢ u potpunosti odgovara naruciocu za izvrSenje ugovorene javne nabavke, bez
obzira na broj podugovaraca ili podizvodaca.

4. Sukob interesa kod pripremanja zajedni¢ke ponude i ponude sa podugovaraéem
/ podizvodacem

U smislu ¢lana 17 stav 1 tacka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani
ponudaca postoji ako lice u istom postupku javne nabavke ucestvuje kao ¢lan vise zajednickih
ponuda ili kao podugovarac, odnosno podizvodac ucestvuje u vise ponuda.

5. Nadin pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji
naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku
“ili ekvivalentno”

Ako je narucilac u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji za odredenu stavku/e
naveo robni znak, patent, tip ili proizvodac, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponudac je duzan
da u ponudi ta¢no navede koji robni znak, patent, tip ili proizvoda¢ nudi.

U odnosu na zahtjeve za tehnicke karakteristike ili specifikacije utvrdene tenderskom
dokumentacijom ponudaci mogu ponuditi ekvivalentna rjeSenja zahtjevima iz standarda uz
podnosenje dokaza o ekvivalentnosti.

6. Oblik i nac¢in dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za uceS¢e u postupku
javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za u¢es$¢e u postupku javne nabavke i drugi dokazi trazeni
tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji ili neovjerenoj
kopiji.

Ponudac ¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija duzan je da prije zaklju¢ivanja ugovora
0 javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za ucesce u
postupku javne nabavke.

Ukoliko ponudac c¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili
ovjerene kopije dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

U slucaju zalbenog postupka ponudac ¢ija se vjerodostojnost dokaza osporava duzan je
da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu
kopiju osporenog dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

Ponuda¢ moze dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o
ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlas¢enih organa drzava ¢lanica Evropske unije ili drugih
drzava, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i zahtjevom narucioca. Ponuda¢ moze
dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruzi dokaz o tome da nema moguénost ili
pravo na trazenje tog dokaza.

Dokazi sacinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su
sacinjeni 1 u prevodu na jezik ponude od strane ovla$¢enog sudskog tumaca, osim za djelove
ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predvideno da se mogu dostaviti na jeziku koji
nije jezik ponude.
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7. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedni¢ke ponude

Svaki podnosilac zajednicke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne
uslove: da je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;da je
uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno
propisima drzave u kojoj ima sjediSte; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije
pravosnazno osudivan za neko od krivicnih djela organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti
koja je predmet javne nabavke mora da dokaze da ispunjava podnosilac zajedni¢ke ponude koji
je ugovorom o zajednickom nastupu odreden za izvrSenje dijela predmeta javne nabavke za koji
je Tenderskom dokumentacijom predvidena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog
akta.

Fakultativne uslove predvidene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko —
finansijske sposobnosti 1 stru¢no — tehnic¢ke osposobljenosti podnosioci zajedni¢ke ponude su
duzni da ispune zajednicki i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajednicke
ponude.

8. Dokazivanje uslova preko podugovarada/podizvodaca i drugog pravnog i fizickog

lica

Ponuda¢ moze ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili
drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stru¢no —
tehnicke 1 kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovaraca, odnosno podizvodaca.

Ponuda¢ moze stru¢no — tehni¢ku i kadrovsku osposobljenost dokazati koriS¢enjem
kapaciteta drugog pravnog i fizickog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa
zakonom.

9. Sredstva finansijskog obezbjedenja - garancije

9.1 Nacin dostavljanja garancije ponude

Garancija ponude koja sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se 1
povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj nac¢in se dostavlja
i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula
izdavaoca garancije.

Ako garancija ponude ne sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako uz
garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrzi takvu klauzulu, garancija ponude se
dostavlja u dvolisnoj providnoj plasti¢noj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se
garancija ponude ne moze naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje
plasti¢ne folije moze se vr$iti 1 jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na nacin §to
¢e se plasti¢na folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz
koje ¢e se provuci jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne moze
naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne oSteti, kao ni jemstvenik
kojim je zatvorena plasti¢na folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se garancija ponude sastoji
1z viSe listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani nacin.

Garancija ponude se prilaze na nacin opisan pod tackom 3 ovog uputstva (nacin
pripremanja ponude po partijama).
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9.2 Zajednicki uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja
ugovora o javnoj nabavci

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mogu
biti izdata od banke, drusStva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu
zakona ovlasc¢ena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mora
biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se
garancija daje 1 da je bezuslovna i plativa na prvi poziv narucioca nakon nastanka razloga na
koji se odnosi.

U slucaju kada se ponuda podnosi za vise partija ponuda¢ moze u ponudi dostaviti jednu
garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navodenje partija na koje se odnosi
i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

10. Nadin iskazivanja ponudene cijene

Ponudac dostavlja ponudu sa cijenom/ama izrazenom u EUR-ima, sa posebno iskazanim
PDV-om, na nacin predviden obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske
dokumentacije.

U ponudenu cijenu ura¢unavaju se svi troSkovi 1 popusti na ukupnu ponudenu cijenu, sa
posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponudena cijena/e piSe se brojkama.

Ponudena cijena/e izrazava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet
javne nabavke odreden po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se
posebno Finansijski dio ponude.

Ako je cijena najpovoljnije ponude niZza najmanje za 30% u odnosu na prosjecno
ponudenu cijenu svih ispravnih ponuda ponudac je duzan da na zahtjev narucioca dostavi
obrazloZenje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 42/11, 57/14,
28/15142/17).

11. Nacrt ugovora o javnoj nabavci
Ponudac je duZan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane
ovlas¢enog lica na mjestu predvidenom za davanje saglasnosti na isti.

12. Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je urucena naruiocu prije isteka roka
predvidenog za podnoSenje ponuda koji je predviden Tenderskom dokumentacijom.

13. Period vaZenja ponude

Period vaZenja ponude ne moze da bude kra¢i od roka definisanog u Pozivu.

Istekom vaZenja ponude narucilac moze, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponudaca da
produzi period vaZenja ponude do odredenog datuma. Ukoliko ponudac odbije zahtjev za
produZenje vaZenja ponude smatrace se da je odustao od ponude. Ponudac koji prihvati zahtjev
za produZenje vaZenja ponude ne mozZe da mijenja ponudu.

14. PojaSnjenje tenderske dokumentacije

Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od narucioca pojaSnjenje tenderske
dokumentacije u roku od 22 dana'®, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske
dokumentacije.

15y skladu sa &lanom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama

58/61



Zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (postom,
faxom, e-mailom...) na adresu naruéioca.

Pojasnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

Narucilac je duzan da pojas$njenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva
i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

I IZMJENE | DOPUNE PONUDE | ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuda¢ moze da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od
ponude odustane na nacin predviden za pripremanje 1 dostavljanje ponude, pri cemu je duzan
da jasno naznaci koji dio ponude mijenja ili dopunjava.
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OVLASCENIJE ZA ZASTUPANJE I UCESTVOVANJE U POSTUPKU
JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlaséuje se _(ime i prezime i broj licne karte ili druge identifikacione isprave) da, u ime

(naziv_ponudaca), kao ponudaca, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj
dokumentaciji (naziv narucioca) broj od . godine, za nabavku (opis predmeta

nabavke)i da zastupa interese ovog ponudaca u postupku javnog otvaranja ponuda.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

Napomena: Ovlascéenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda narucioca

neposredno prije pocetka javnog otvaranja ponuda.
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno trazilo pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, lice koje u Zalbi dokaze ili u€ini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje
narucioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti Stetu kao ponudac u postupku javne nabavke) moze
izjaviti zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Drzavnoj komisiji za kontrolu postupaka
javnih nabavki pocev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije
najkasnije deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko naru¢ioca neposredno, putem poste preporu¢enom posiljkom sa
dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom ako je tenderskom
dokumentacijom predmetnog postupka predvideno dostavljanje ponuda elektronskim putem.
Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nagin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka
u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro
racun DrZzavne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB
Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se plac¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke
te /tih partije/a.

Instrukcije za plac¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva

nalaze se na internet stranici Drzavne komisije za kontrolu postupaka javnih
nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/.
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